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para o Antdnio de Névada

Desde a Guiné que venho estudando
Cabo Verde. Desde Lisboa. Desde
Lisboa que venho considerando este
arquipélago do qual o meu amigo
John Gunther poderia dizer: “Isto é
menos um arquipélago que um pro-
blema”.

Gilberto Freyre, Aventura ¢ Rotina

Para qué nfo falar claro? O Messias
desiludiu-nos.

Baltasar Lopes, Cabo Verde visto por
Gilberto Freyre

1. Proponho-me tratar de uma aventura — a aventura crioula
de Cabo Verde, a Claridade e Manuel Ferreira — ainda que no
regime falsamente revisitador de quem se demorard menos na
aventura crioula do que na agventura da produgiio do objecto
“crioulo”, aventura essa que balizarei entre as datas limites de
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1936, em que se inicia a publicacio de Claridade, e 1967, ano
da primeira edigdo de A Aventura Crioula, de Manuel Ferreira.
Por outras palavras, tratarei daquela aventura colocada por
Edward Said sob o tépico da “teoria em viagem” (“traveling
theory™!). Nio cuidarei pois propriamente da viagem enquanto
realidade formativa e constitutiva da prépria crioulidade, mas
sim da viagem da teoria que permitiu aos intelectuais cabo-
-verdianos, com a ajuda decisiva de Manuel Ferreira, a produgio
desse construto: a teoria da miscigenagiio étnico-cuitural elabo-
rada por Gilberto Freyre em 1933, na obra Casa-Grande & Sen-
zala?

Entrando abruptamente em matéria, diria que as questdes im-
plicadas nas viagens da teoria, e na viagem desta teoria, sdo de 3
ordens: 1) De ordem epistemoldgica, na medida em que a deslo-
caglio da teoria do seu contexto de origem para contextos de
adaptacdo levanta problemas clissicos como o da homologia
(sua pertinéncia e limites) ¢ da reprodugfo, mais do que produ-
¢do, do objecto, por sujeigio prévia deste ao quadro tedrico
transposto; 2) De ordem heuristica e hermenéutica, j4 que a teo-
ria viajada oscila entre o utensilio modesto mas 1til (e, em certos
momentos, indispensdvel) e a interpretacio poderosa mas
situada entre a consciéncia feliz do seu usuério e a consciéncia
infeliz de quem duvida da poténcia ilimitada da interpretaciio em
causa, sem contudo the conseguir opor argumentos “vélidos para
todos”, para (ab)usar de uma expresséo — de alcance epistemolg-
gico e politico — de Gabriel Mariano; 3) De ordem politica, uma

I Refiro-me aos ensaios de Edward Said «Traveling Theory», in The Weorld, the
Text, The Critic (London-Boston: Faber & Faber, 1984) e «Traveling Theory Re-
considered» In Reflections on Exile and Other Literary and Cultural Essays
{LEondon: Granta Books, 2001).

Ao longo deste texto usarei o termo «fcoria» para caracterizar o pensamento de
Freyre sobre a miscigenagfo, o que significa provavelmente que ndo exijo 4 teoria
a formalizagiio («cientifica») que muitos parecem exigir-lThe para o ser (coisa que
ndo anda lenge de um cronocentrismo que de nés faz os avisados tedricos que o8
antepassados por definigdo niio conseguem ser, por inocéneia critica ou desleixo
epistémico), assim como nfie estabelego entre ela ¢ o senso comum um necessario
corte epistemolégico. Uma teoria, na versio minima que adopto, ¢ um enunciado
cujos termos estabelecem entre si relages sintacticamente consistentes e semanti-
camente coerentes, descrevendo ¢ explicando certos objectos de modo comsidera-
do adequado. O que talvez signifique que ndo & por ndo ser uma teora cientifica
que a teoria da miscigenacio de Freyre perde o direito a ser considerada «teoriax.
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V€Z que na sua viagem a teoria sofre deslocages geograficas e
temporais, i.e., histéricas, surgindo entfio toda a questio da geo-
politica da teoria, bem como do seu desfasamento cronolégico
ou ainda, mais radicalmente, da sua comodificagiio em brevidrio
(neste caso, da identidade).

O facto de, no caso desta viagem, lidarmos com uma teoria
da identidade, mais complexifica o quadro antes esbocado, ja
que em principio as teorias da identidade, por respeito pelo
principio da correspondéncia, deveriam ser menos viajantes do
que, digamos, as da “McDonaldizacfio”. Contudo, e como sa-
bemos, € como o souberam os intelectuais africanos do século
XX, teorias da identidade como, por exemplo, a da Negritude,
revelaram-se muitissimo aptas a viagens intra e intercontinen-
tais, unindo, num retorno simbdlico-politico do recalcado, as
Américas e a Africa numa mesma demanda de uma origem, e de
uma identidade, supostamente comuns. No caso em anélise, os
problemas levantados pela viagem até Cabo Verde da teoria da
identidade brasileira de Gilberto Freyre sio vdrios e de conse-
quéncias ponderosas para uma reflexiio sobre a identidade cabo-
-verdiana, sobre a articulagio entre identidade, etnicidade ¢ na-
¢do e, enfim, sobre as versdes do Addntico negro em confronto
entre Gilberto Freyre e as quase trés geracdes de cabo-verdianos
envolvidas num debate que neste texto se encerra em 1967,

Tentarei desde ja um elenco desses problemas, em forma in-
terrogativa e proviséria: a) O que explica a tio ripida adesdo
dos intelectuais da Claridade ao idedrio de Freyre? b) Qual a
natureza da representagio que do Brasil tais intelectuais pro-
duziram? ¢) De que modo, e por via de que modalidades de
tradugdo, pdde a teoria freyriana da miscigenacdo funcionar
como uma teoria emancipatdria para os homens da Claridade?
d) Como explicar que, a partir de 1950, ou seja, quando se entra
na segunda fase da politica colonial do Estado Novo, a coopta-
¢do da teoria de Freyre pelo regime, teoria entretanto baptizada
como luso-tropicalismo e alargada no seu alcance pelo autor,
ndo tenha afastado dela os tedricos da Claridade, vindo tal
fenémeno pelo contrério, na sua percepcio, como que corrobo-
rar a pertinéncia dos usos que dela vinham fazendo desde 19367
e) Por outras palavras, como pode uma teoria da emancipagio,
ou assim recebida, funcionar a0 mesmo tempo como teoria da
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colonizagdo? f) Como explicar o desencontro verificado na
visita de Freyre ao arquipélago em 1951 e como ler a sua “cor-
rec¢do” posterior por Baltasar Lopes, em texto em que se langa
mio de uma argumentacio luso-tropicalista estreme para cor-
rigir os (supostos) desvios e erros analiticos de Freyre no
manuseamento da sua prépria teoria?

2. Trés escassos anos medeiam entre a publicagio de Casa
Grande & Senzala e o primeiro niimero de Claridade, ntimero
esse em que a presenca de Freyre e do seu temdrio é flagrante.
Em texto despretensiosamente intitulado “Apontamento”, Jodo
Lopes leva a cabo uma andlise socioeconémica do arquipélago,
distinguindo dois regimes: “o latifundirio aplicado em S. Tia-
go, ¢ o minifundidrio aplicado nas outras ilhas.”* Sobre o
primeiro, dird que “O patriarcalismo agrério de S. Tiago, com os
caracteristicos morgadios, servidos por grandes propriedades,
criou um tipo de civilizagio semelhante 3s zonas brasileiras de
economia escravocrata & sombra das casas-grandes com os en-
genhos. Tipo feudal-agricola. Menor compensagio e reciproci-
dade entre as duas classes, os senhores — os brancos — e os
escravos.”™ Em contrapartida, “Colonizadas por gente modesta,
sem grandes recursos para a aquisi¢io de vasta mdo-de-obra
escrava, nio havendo depdsitos que Ihes facultassem a compra
imediata de escravos, as ilhas de Barlavento patriarcalizaram-se,
transformando-se todos, senhores e escravos, numa familia, A
profunda interpenetragio dos dois tipos étnicos obedecen i ne-
cessidade de obviar a escassez do capital escravo. Daf a misce-
genacdo em grande {...).”s

O quadro, como sempre sucederd na Claridade, é herdado de
Freyre,¢ ainda que revisto e, digamos,,melhorado, na medida em

3 Claridade, n° 1, P- 9. Referir-me-ei, ao longo do texto,  edicio facsimilada da
Claridade, publicada em 1986 sob os auspicios de Manuel Ferreira, que fonga-
menfe prefacia a obra. Indicarei contudo a pégina do nimero em causa, por de
outro modo ser impossivel situar o-leitor.

4 Tdem, Ibidem.
5 1dem, Ibidem,

A referéncia a Freyre é explicita no texto, na seguinte passagem: «Fisionomias
antagénicas nos dois nicleos cabo-verdianos? Diferengas sem diivida, mas que a
meu ver ndo determinam irredutibilidade e impossibilidade de interpenetracio
cultural, A evolugio tem de fazer-se, como diz Gilberto Freyre para o Brasil, no
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que a “economia escravocrata & sombra das casas-grandes”, que
no Brasil teria sido responsavel pela democracia racial e social
que passaria a ser, por longas décadas, a mais acarinhada auto-
-representacio brasileira, fora em Cabo Verde uma versio par-
cial, porque incompleta e imperfeita, daquela perfeita democra-
cia racial e social que a modéstia de recursos acabara por produ-
zir no Barlavento, apenas. A casa grande & agora a da familia
patriarcal em que senhores e escravos convivem pacificamente: -
ou seja, a casa, pequena em recursos, ¢ grande em vinculos co-
munitérios e fraternos. A estratégia epistemoldgica e retérica de
Jodo Lopes, que serd a dos claridosos, consiste pois em dar a ver
“as bondades étnico-sociais da pobreza” (ou, se se preferir, em
reconverter 0 material em simbélico, operagio de vastas impli-
cagles na pratica critica da Claridade), pobreza que teria forja-
do, decerto que sem querer, a mais perfeita — a mais rica — das
“democracias raciais”. Por outras palavras, a casa-grande, que
no pernambucano Gilberto Freyre, descendente de escravo-
cratas, era uma realidade socioeconémica com consequéncias
(ainda que a natureza delas seja, como vem sendo, de hi muito,
intensamente debativel), em Cabo Verde, onde sé em regime
descontinuo conseguiu historicamente ser realidade, ganha a
imponderabilidade de um tropo: a casa € o lugar em que patrdes
e escravos se transformam em “familia”. O tropo € alids reen-
contravel mais de duas décadas depois, em 1959, num texto de-
cisivo de Gabriel Mariano (“Do fanco ao sobrado ou o mundo
que o mulato criou”), no momento em que o autor, interessado
em questionar a suposta bondade da colonizagio portuguesa,
interroga: “A casa que o portugués construiu nos trépicos é uma
casa onde o negro e o mulato se sentem hdspedes ou, pelo con-
trério, € uma casa onde o negro e o mulato se integram como
familiares?""?

Chamemos a atengfio, entretanto, para o facto de a descri¢io
sociohistérica de Jodo Lopes produzir uma singular inversio dos
termos da descrigio freyriana da realidade brasileira: de facto,
nada pareceria obviar a que a teoria de Freyre funcionasse sem

sentido de todas as forgas de cultura terem inteira oportunidade de expressio cria-
dora», Idem, Ihidem,

7 Gabriel Mariano, Cultura Caboverdiana. Ensaios {Lisboa: Vega, 1991), p. 42.
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restricdes no Sotavento, e especialmente em Santiago, ja que af
reencontramos “um tipo de civilizagio semelhante as zonas bra-
sileiras de economia escravocrata & sombra das casas-grandes
com o0s engenhos”, nas palavras de Lopes. Contudo, essa
economia escravocrata, que em Freyre € o pano de fundo e mo-
tor da miscigenagdo brasileira, gera para Lopes uma miscigena-
¢do insuficiente, dada a “Menor compensacfio e reciprocidade
entre as duas classes, 0s senhores — os brancos — e 08 escravos”.
Por outras palavras, o facto de Cabo Verde ser a nagéo crioula
que o Brasil, apesar de tudo (e apesar de Freyre), ndo é, faz com
que a casa eleita por Lopes, e pelos claridosos, como objecto de
estudo — e sobretudo como objecto generalizdvel — venha a ser,
ndo a de Sotavento (a rica), mas a de Barlavento (a pobre)s, a
qual € contudo mais rica do que a primeira na intensidade da sua
miscigenacao.

8 Chame-se desde ji a atengfio para aquilo que neste texto de Jofio Lopes € uma
como que subrogagio da Histéria pela Geografia, a qual muito marcard a episte-
mologia e metodologia da Claridade. De facto, a Claridace, privilegiando a etno-
grafia como instrumento cognitive (genealSgico e arqueoldgico), instalar-se-4
numa busca das raizes que contudo subordina o elemento histdrico ao espacial,
quer porque tende ao tempo sem tempo das raizes minimamente mutdveis dos fe-
némenos culturais (refiro-me as posi¢des implicitas e explicitas dos claridosos),
quer porque tende a eleger um objecto privilegiado — o Barlavento —, que é antes
de mais um construto geogréifico. Neste ponto, dir-se-ia, a Claridade mima a dé-
marche de Freyre, elegendo o patriarcalismo escravocrata da casa grande de Per-
nambuco ¢ fazendo desta um caso alargado 2 todo o Brasil. Com uma diferenga,
porém: enquanto Freyre nunca se afasta de uma perspectiva histérico-social, de
alcance proustianc ou necroméntico (José Guilherme Merquior falard, com juste-
za, de uma «psico-histéria social de base antropoldgica» em Freyre (José Gui-
lTherme Merquior, “Na casa grande dos oitenta”, in As Idéias e as Formas, Rio de
Janeiro: Nova Fronteira, 1981, p. 272), embora, como nos lembra Evaldo Cabral
de Mello, o lastro da antropologia moderna em Freyre o conduza ao privilégio das
«totalidades [o perfodo colonial, notavelmente] em detrimento das sequéncias e
da descriciio em prejuizo da narracdo» (Evaldo Cabral de Mello, “O ‘Ovo de
Colombo’ Gilbertiano”, in Joaquim Falcfio ¢ Rosa Maria Barboza de Aradjo, O
Imperador das Idéias. Gilberto Freyre em Questdo, Rio de Janeiro: Colégio do
Brasil / UniverCidade / Fundagio Roberto Marinho / Topbooks, 2001, p.21), a
Claridade, em parte motivada decerto pela inexisténcia de uma histéria da
formagfio colonial de Cabo Verde (de um «arquivo»), optard por uma etnografia
cujo pano de fundo ¢ uma antropologia do espago insular, vale dizer, crioulo, Esta
espacializaghio de um fendmeno histérico — a crioulizagiio — é um dos aspectos
mails interessantes da analftica da Claridade, aspecto que contudo niio abordarei
aqui.
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Como € nitido, quer a casa de Jodo Lopes quer a de Gabriel
Mariano provém em linha recta da casa-grande fetichizada pela
etno-sociologia de Freyre: a sua pequena mas fundamental dife-
ren¢a reside agora em que na sua viagem para Cabo Verde o
termo mais operatdrio da teoria da miscigenacdo de Freyre — o
seu verdadeiro e decisivo locus critico - se depara com a resis-
téncia de uma realidade histérica diversa, na qual a casa-grande
nunca foi exactamente homéloga da sua congénere brasileira (ou
s6 o foi localmente, e sem que esse local conseguisse uma irra-
diacdo geografica e histdrica geral), vindo a perder a sua capaci-
dade operacional em virtude de uma fenomenologia recenseada
por Anténio Carreira na sua obra de referéncia sobre a sociedade
escravocrata cabo-verdiana:

As crises de estiagem, seguidas ou ndo de fomes, repetidas ao
longo de séculos, com os seus reflexos na economia; as vicissi-
tudes por que passou o trafico de escravos ¢ o comércio em
geral; a dispersio e a localizag3o das fazendas agricolas; a fun-
dagfio de pequenos ¢ numerosos povoados espalhados pela ilha
(de Santiago) em consequéncia da fuga e liberta¢io de escravos;
a quebra, lenta mas inexordvel, do poder dos Morgados que
desfalcados de bragos para arrofear as terras tiveram de as dar
de arrendamento; a escassez de dinheiro em circulagio obrigan-
do a adoptar o inconveniente ¢ prejudicial sistema de permuta
de bens de consumo e de subsisténcia (mesmo ainda no século
XIX), e todo um conjunto de factores, atingiram duramente as
estruturas desta sociedade escravocrata, enfraquecendo-as, tor-
nando-as tido débeis que ao declarar-se a aboli¢fio da escravatu-
ra, tudo se desmoronou como um castelo de cartas. Era de espe-
rar.®

Ao contririo, pois, das aparéncias imediatas, dificilmente a
teoria de Freyre se poderia replicar em Cabo Verde, ja que a
diferenca das situa¢es nfo permite uma idéntica ligagdo orga-
nica da teoria 4 realidade que visaria descrever e explicar. A
realidade resiste a teoria, o que contudo ndo é o mesmo que
admitir a dispensabilidade desta, jd que o que se passa € exacta-
mente o oposto: a Claridade, ou Cabo Verde (a disjungdo serve-
-me aqui para enfatizar a coincidéncia, ou sobreposigdo, das

9 Anténio Carreira, Cabo Verde. Formagio e Extingdo de uma Sociedade Escravo-
crata. 1460-1878, (Instituto Cabo-Verdeano do Livro, 1983), p. 383.
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duas entidades), necessitam vitalmente de uma teoria da misci-
genacho, sem a qual nem Claridade nem Cabo Verde podem vir
de facto a ser. Num gesto de suprema inteligéncia teérica, e
pritica, os homens da Claridade adequarfo a teoria de Freyre
aos seus proprios fins atribuindo-lhe um valor facial aparente-
mente reconhecivel, como nos versos de Jorge Barbosa — “Eu
gosto de Vocé, Brasil. / Vocé € parecido com a minha terra. / O
que € € que 14 tudo € a grande / e tudo aqui é em ponto mais pe-
queno”!? — ao mesmo tempo que, por uma iluséria reducfo feno-
menoldgica (“tudo aqui € em ponto mais pequeno”), deslocam a
teoria de Freyre o bastante para que ela se adapte ao novo con-
texto, contexto alids que, de modo algo paradoxal, a justificaria
melhor que o de origem.!!

Assim, no texto “Uma experiéncia roméanica nos trépicos”,
no n° 4 de Claridade, Baltasar Lopes recorre ao pensamento de
Artur Ramos - outro dos brasileiros fundamentais para as con-
cepebes etno-culturais da Claridade — para nos dizer que “sao
trés os resultados da aculturagdo, postas em presenca duas cul-
turas — uma mais adiantada (a europeia) e outra mais atrasada (a
africana): aceitacdo, adaptacdo e reacgdo. Dé-se a aceitacdo

0 Claridade, n° 1.

11 A critica que a historiografia brasileira recente vem fazendo da base historiogréfi-
ca de Casa-Grande & Senzala parece alids corroborar esta «posiciion claridosa, ja
que, na sintese de Stuart Schwarz, ao contrério do pretendido por Freyre «A maio-
ria dos escravos era formada por africanos, e nio por crioulos ou mulatos» (Stuart
Schwartz, “Gilberto Freyre ¢ a histdria colonial: uma visio otimista do Brasil”, in
Joaquim Falcdo ¢ Rosa Maria Barboza de Aratdjo, Op. Cit., p. 110). De modo
concomitante, a €&nfase colocada na domesticidade patriarcal terd conduzido
Freyre a «dirigir seu foco para as minorias, para o pequeno néimero de criados
domésticos, as favadeiras, mucamas e cozinheiras, mulheres ao invés de homens,
mulatas ao invés de africanas. Portanto, os relacionamentos que ele descreve nfo
eram os relacionamentos predominantes entre o feitor ¢ o bogal no canavial, mas
antes aquele entre a sinhazinha e a sua mucama, ou o senhor € a sua concubina»
(Edem, Ibidem.). Por outras palavras, a demografia étnica do sistema escravocrata
brasileiro era tal que o locus da miscigenagiio — a casa-grande ~ niio dispunha do
poder de tornar mestiga essa vasta populagiio negra, razéo pela qual a transposigiio
da casa-grande freyriana para Cabo Verde se torna ainda mais problemética, pois,
a0 conirdrio do que supunham os claridosos (e os brasileiros formados na leitora
de Freyre), a casa-grande niio reproduzia o mundo das relagBes interétnicas exte-
riores segundo um modelo pars pro toto. Ao mesmo tempo, porém, esta clarifica-
¢do produzida pela historiografia brasileira recente como que legitima a viagem
da teoria de Freyre para o arquipélago, embora sem suspender muitos dos pro-
blemas que com ela necessariamente viajam.
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quando a nova cultura (europeia) € aceite, com perda ou esque-
cimento da heranga cultural mais velha; na adaptacdo, “ambas
as culturas, a original e a estranha, combinam-se intimamente,
num mosaico cultural, num todo harmdénico, com reconciliacio
das atitudes em conflito”; hd reaccdo “quando surgem movi-
mentos contra-aculturativos”, conservando as culturas origind-
rias a sua forca psicoldgica.”!? Mais adiante, e tentando explicar
o triunfo generalizado do portugués no Brasil face 4 sua
metamorfose no crioulo em Cabo Verde, Baltasar Lopes afirma-
rd: “F curioso verificar que [no Brasil]| o afro-brasileiro (...), de
um modo geral, se apresenta ainda, quanto ao seu comporta-
mento, na fase da adaptagdo, isto é, mais afastado do que o
cabo-verdiano da meta do processo aculturativo, que € a aceita-
¢io (...).”13 Lopes parece estar aqui a dizer-nos que o cabo-ver-
diano estd mais avancado que o afro-brasileiro na temporalidade
da miscigenacio, o que permitiria concluir que a teoria de Frey-
re funciona melhor em Cabo Verde que no Brasil: ou, de modo
inverso, que Cabo Verde é o melhor exemplo das concepgdes de
Freyre. Refira-se contudo que estas palavras nido deixam de ser
ambiguas, e mesmo problemaiticas, pois ao considerar o cabo-
-verdiano mais préximo “da meta do processo aculturativo, que
¢ a aceitacdo”, Lopes aceita, a partir de Artur Ramos, a “perda
ou esquecimento da heranca cultural mais velha,” neste caso, a
africana.

E este, na verdade, um dos nés cegos da politica cultural da
Claridade, o qual pode ser explanado do seguinte modo: para
que a Claridade disponha de uma teoria da miscigenagio, teoria
indispensdvel a propria existéncia de Cabo Verde enquanto
“cultura”, torna-se necessdrio importar e “traduzir” localmente a
teoria de Gilberto Freyre. Tal tradu¢fio, como se afirma em nota
dedicada a4 morte de Artur Ramos no n° 7 de Claridade, legi-
tirna-se pelo facto de as investigacdes de Freyre, ou Artur Ra-
mos, “orientadas, embora, para o Brasil [serem] viaveis, dada a
similitude da formagdo colonial, para este arquipélago.”'* A via-
bilidade ou homologia, porém, como vimos, tem limites, sendo

12 Claridade, n° 4, p- 18.
13 Clariduade, n° 4, p- 20.
4 Claridade, n° 7, p. 52.
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um deles (o central) a prépria diversa configuragio socio-
-histérica da casa-grande. Assim, a necessidade de uma teoria da
miscigenagiio, que é manifestamente para os homens da Clari-
dade uma teoria da emancipagio — de Cabo Verde enquanto
cultura, podendo admitir-se, um tanto retroactivamente, que tal
emancipagio pressuporia a sobreposigio, cedo ou tarde, de uma
nac¢do em que se exprimisse esse ethos — condu-los a uma adap-
tagdio local da teoria de Freyre, realizada sob o signo da hiper-
correcgdo: a teoria descreveria e explicaria melhor o caso cabo-
-verdiano, na medida em que neste a miscigenagfio, que no Bra-
sil se encontra em processo ou fransigio, dera j4 frutos sazo-
nados, sendo o idioma crioulo o mais flagrante. Trés décadas
depois, no seu Preficio a A Aventura Crioula, Baltasar Lopes
retomara a questdo, em palavras que se diriam definitivas:

Tanto mais que hoje me convengo de que Cabe Verde é um
caso mais significativo do que o Brasil, sempre apontado como
paradigma do processo de criagéo de sociedades tropicais resul-
tantes da expansfo portuguesa. A polivaléncia brasileira, factor
de solicitagdes em vérios rumos, responde Cabo Verde com um
mecanismo mais simplificado no seu jogo de forgas; a sua con-
digdo de pequenissima nau conferiu maior pureza ao resultado
da interacc@o das forgas de cultura em presenca, e de af, estou
em crer que Cabo Verde seja um organismo social mais harmo-
nioso do que o brasileiro, !5

Como ji nos versos de Jorge Barbosa, o caso cabo-verdiano
torna-se agora, por meio de uma reducio fenomenolégica paten-
tc em expressdes como “‘um mecanismo mais simplificado”,
“pequenissima naw”, “maior pureza”, o case study por excelén-
cia da teoria da miscigenagéo de Freyre e, mais vastamente (ou
ndo tivessem decorrido 30 agitados anos), de toda e qualquer
teoria da miscigenagfio. Regressando as posicdes do autor em
1936, posi¢des cujo cardcter razoavelmente definido e definitivo
estas palavras posteriores melhor esclarecem, o gesto nelas im-
plicado ndo se realiza contudo sem que Baltasar Lopes e os seus
cgmpanheiros paguem um prego que todos eles alids se mostram
dispostos a pagar a bem da sua (deles, da Claridade e de Cabo

15 Baltasar Lopes, “Preficio”, in A Aventura Crioula (Lisboa: Editora Ulisseia,
1967), pp. X1V,
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Verde) constituicdo como sujeitos: a menorizagdo da compo-
nente africana do composto crioulo, posi¢do que reencontrare-
mos ja reificada em “identidade crioula” em 1967, ha obra de
Manuel Ferreira, na qual podemos ler que a aculturagio foi tdo
longe que “os apports africanos se encontram no limite da cultu-
ra negra.”'s

Como é sabido, estas posi¢cOes implicaram um pre¢o que
Baltasar Lopes e os seus companheiros comegaram a pagar em
1953, data da edicfio de Aventura e Rotina, de Gilberto Freyre,
pagamento que, num sentido curiosamente nfo tdo oposto ao de
Freyre como se poderia pensar, seria de novo exigido em 1963
por Onésimo Silveira.!” A complicada questiio politico-cultural
suscitada pela viagem da teoria de Freyre até Cabo Verde reside
decerto no facto de que para que essa teoria funcione em regime
emancipatério, e no seguimento da sua prépria légica interna,
Cabo Verde deve ser apresentado como “o organismo social
mais harmonioso” do entdo Império Colonial portugués,
suplantando assim o préprio Brasil de Freyre. Esta posigido €
intrinsecamente ambivalente, na medida em que Cabo Verde se
constitui assim como sujeito a custa do desposamento da légica
profunda da colonizac¢io que dele fez objecto, a qual, um tanto a
maneira do irredentismo marxista, teria criado as condigdes do
seu proprio passamento. Implicito no pensamento dos clarido-
508, tal argumento viria a ser formulado por Gabriel Mariano em
1959, no termo do texto, jd referido, “Do funco ao sobrado ou o
mundo que o mulato criou”: “Caboverde constituiu-se em Nagédo
a revelia do colonialismo. Foi um tiro que saiu pela culatra do
colonialismo.”!#

Gostaria de referir, ainda neste ponto, duas articulagdes cen-
trais da referida ambivaléncia. A primeira, rastredvel ja no texto

% Manuel Ferreira, A Aventura Crioula ou Cabo Verde wma sintese étrica e cultiral
(Lisboa: Bditora Ulisseia, 1967), p. 38, itdlico meu.

Refiro-me ao texto Consciencializagdo na Literatura Caboverdiana (Lisboa:
Edigao da Casa dos Estudantes do Império, 1963), violento ataque, por parte de
um jovem imbuido do nacionalismo africano de 60, & politica cultural da
Claridade, gesto alids nilo repetido nem pelo autor nem por nenhum outro inte-
lectual cabo-verdiano até hoje — e objecto, bem pelo contrario, de um longo cor-
tejo de denegagdes e palinddias por intelectvais cabo-verdianos dos mais variados
quadrantes culturais e politicos.

18 Gabriel Mariano, Cultura Caboverdiana. Ensaios (Lisboa: Vega, 1991), p. 61.
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de Jo#do Lopes incluido no n° 1 de Claridade, é a que passa pelo
desposamento antes apontado da légica profunda da teoria de
Freyre naquilo que nela € a exaltaciio do modelo portugués de
colonizagdo. Passo a citar as palavras deste Lopes, em tudo
coincidentes com as dos outros Lopes da mesma aventura clari-
dosa:

O facto positivo ¢ a criagio em Cabo Verde de um ambiente de
grande liberdade humana, nascida desse processus sui generis
absolutamente portugués, ao invés dos colonizadores anglo-
-saxdnicos que, sempre munidos da piedosa Biblia protestante,
asfixiaram moralmente o pobre negro em nome da grande Civi-
lizagdo, apertando-o nas tenazes da colour line, e ndo permitin-
do que ele se evadisse desse compartimento estanque. Por isso,
enquanto o crioulo tem um sentido profundo da terra-mée e por
ela sente irremissivel apelo quando emigrante, 0 negro ameri-
cano liberta a sua esperanca de desforra social nas estridéncias
do jazz, na nostalgia dos blues ou em poemas de afirmagio
reivindicativa, como o de Langston Hughes ~ I foo am America.
De um lado o equilibrio dos étnicos, a reciprocidade das cultu-
ras, a liberdade, mesmo dentro da miséria ambiente; do outro o
pensamento permanente na hora da revanche, da libertacio da
lei de Lynch.1?

Esta ambivaléncia € estrutural na Claridade, justificando a
inclusdo de textos como “Palavras sobre Cabo Verde para serem
lidas no Brasil”, de José Osério de Oliveira (personagem deci-
siva, € a qual regressarei), no n® 2, em que se afirma, entre
outras coisas, que “O alto nivel mental dos cabo-verdianos é, hi
muito, uma das maiores provas da exceléncia da colonizaco
portuguesa e da nossa capacidade civilizadora™®, ou como o
texto de Pedro de Sousa Lobo, “A originalidade humana de
Cabo Verde”, que no dltimo ndmero da revista, em 1960 (ou
seja, ja apOs o episddio de Aventura e Rotina), faz a apologia do
luso-tropicalismo e do “grande soci6logo Gilberto Freyre”, de
cujas concepgdes se extrai a tese segundo a qual “A
predisposicdo do portugués para o cruzamento de ragas nunca
foi superada por qualquer outro povo”.2!

9 Claridade, n° 1.
2 Claridade, v° 2, p. 4.
21 Claridade, n° 9, p. 65.
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Esta ambivaléncia, repito, € estrutural, ¢ torna invidveis, por
improdutivas, as estratégias de demarcacio da identidade cabo-
-verdiana que atribuem A Claridade a fun¢do de um nitido
separador de dguas entre um antes colonial ¢ um depois “pés-
-colonial”??: por outras palavras, Claridade n3o é uma afirmacéo
de independéncia literdria, cultural e, menos ainda, nacional
(convird alids ndo esquecer que noutras latitudes posicdes de
reivindicagdo de singularidade étnico-cultural aproximéveis 2s
da Claridade, ou mesmo marcadas pelo absolutismo étnico que
nédo encontramos nos claridosos, ndo tiveram como consequén-
cia politica a independéncia, sequer cultural — penso em certas
colénias francesas das Antilhas —, pelo que hé que ter a cautela
metodol6gica de ndo ler a Claridade a partir do pensamento de
Amilcar Cabral ou de ndo confundir 1936 com 1975). Pela
propria natureza e constitui¢io do seu idedrio, Claridade invia-
biliza tal heurfstica, propondo antes um modelo de negociaciio
identitdria apoiado paradoxalmente na pulsdo assimiladora colo-
nial, de que Cabo Verde seria a um tempo consequéncia e radi-
calizagfio. Esta radicaliza¢fio — e estamos aqui no cerne da estra-
tégia politico-cultural da Claridade — toma a forma de uma
emancipagiio que, ao estender a mdo ao pai (colonizador mas
tinico, pela sua singularidade no concerto colonial), nfio permite
que este reaja a esse gesto que ndo pode deixar de ler como re-
conhecimento. Contudo o pai, a0 mesmo tempo que é elogiado
pela sua bondade patriarcal (ou melhor: pela bondade das conse-
quéncias do abandono a que votou os filhos)3, e como Manuel
Ferreira enfatizou com justeza, é o grande ausente da Claridade,
publica¢io que desde o inicio — ¢ o inicio seria, como vimos, o
peculiar efeito de diferi¢iio gerado pela viagem de Casa Grande
& Senzala até Cabo Verde — parte do principio de que o filho
entrou ji na idade adulta (embora esta atitude colida com a
légica politico-cultural da ambivalente teoria emancipatéria da

2 As aspas em pés-colonial devem-se aqui ao facto de esta afirmagio de pés-
-colonialidade se confinar naturalmente ac dominio do celtural {do «espirituals,
seria melhor dizer), j4 que o colenialismo ¢ o pano de fundo nio apenas da Clari-
dade mas dos trabalhos e dias da sua geragio fundadora,

23 Nio deixa de ser curioso observar gue este modelo de relaggo colonial com Cabo

Verde se reproduz hoje na relagfio pds-colonial com os imigrantes cabo-verdianos
em Portugal, abandonados a uma integragio selvagem cujo alto custo séeio-
-pelitico se comega j4 a constatar nas periferias de Lisboa.

75




Act 6 - Literatura e Viagens Pds-Coloniais

Claridade). Para terminar por agora esta questio, diria que
Claridade é o lugar critico de uma sobreposicfio abrasiva, e por
definicdo irresolvida, de emancipacfio e colonizaciio. E provéivel
que o grande responsdvel por essa sobreposigio irresolvida seja
0 préprio conceito de crioulidade, ndo deixando de ser curioso
que a teorizagio da Claridade sobre o referido conceito se tenha
afinal transformado na legitimagfo oficiosa e oficial da identida-
de cabo-verdiana.

Passo & segunda manifestacio da ambivaléncia que venho
explorando. A agenda da critica & Claridade tem-se demorado
pouco naquilo que a meu ver € o cardcter moderno do empreen-
dimento. De facto, ¢ € esse um ponto recorrente na historiografia
das literaturas africanas, as vérias geragles e os vérios
movimentos literdrios que se foram sucedendo nas ex-colénias
portuguesas, sdo caracterizados pela sua modernidade tardia,
sendo disso signos dominantes a longa duragio de um roman-
tismo epigonal e hipercodificado, na transicio do século XIX
para o século XX, ou o atraso de algumas décadas com que os
escritores africanos vio incorporando as revolugdes ou reformas
literdrias em que o século XX foi fértil. Niio desejo discutir
agora este ponto, mas sim um outro, que de certo modo lhe é
prévio: o da concep¢iio moderna de cultura que subjaz a Clari-
dade ¢ que marcard as subsequentes geracdes cabo-verdianas
empenhadas na busca da sua identidade. De facto, é impossivel
ler a Claridade sem se ficar impressionado com o papel instru-
mentalmente decisivo que para a sua concepgio de cultura de-
sempenha a disciplina etnogrifica. Como temos vindo a ver, a
propria Claridade s6 é pensivel se tivermos em mente as moda-
lidades pela qual uma teoria etnoldgica é importada e traduzida
localmente. Ao longo dos vérios niimeros da revista, véarias sdo
as vozes que lamentam a incipiéncia da recolha etnogrifica lo-
cal, de Félix Monteiro a Baltasar Lopes, autores que tiveram
eles mesmos de se desdobrar em etnégrafos amadores de modo a
levar avante o seu programa de indagacio das constantes da
cultura cabo-verdiana. Valham, por todos eles, as palavras desa-
lentadas de Baltasar Lopes, em 1949, no n° 7 da revista: “Na
incerteza em que todos nds andamos sobre a histéria cultural
destas ilhas (...), convenco-me de que & 4til apresentar todas as
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sugestdes que possam servir para o apuramento final, que um
dia se far4, dos alicerces em que plantamos 0s pés.”?

Significa isto que em 1936, em Cabo Verde, o projecto dos
homens da Claridade se integra plenamente na concepgdo mo-
derna (e ocidental) de cultura, a qual, desde finais do século
XVIII, veio substituir a concepc¢lo humanista cldssica, cuja
ténica era colocada no aperfeicoamento individual. Nas palavras
de José Guilherme Merquior, “Deixou-se de lado a dimensédo
universalista para acentuar a particularidade de cada cultura
nacional. E o sujeito da cultura passou a ser ndo mais o indivi-
duo genérico, mas cada povo (ou etnia) concreto: cultura virou
um substantivo empregado no plural, que designava antes de
tudo a miltipla heterogeneidade dos costumes passados e pre-
sentes.”?s O projecto da Claridade ¢ justamente este, convindo
realgar, a titulo emblemadtico, o fundo etnolégico que, parte inte-
grante da filologia oitocentista, integra também de modo notério
e notdvel a formagdo de Baltasar Lopes, aluno alids de Leite de
Vasconcelos. Muitos sdo os problemas levantados pelo recurso a
etnografia, e mais ambiciosamente a antropologia, pelos clarido-
08, € limitar-me-ei a um levantamento exploratério. Convira,
antes de mais, ndo esquecer que a etnografia foi, no século XIX
e ainda no XX, uma disciplina perfeitamente integrada na for-
macdo discursiva colonial, & qual conferia o suplemento de sa-
ber local necessario, desde logo, a imposi¢io da administracio
colonial. Mais uma vez, o que os homens da Claridade fazem
com a etnografia é uma pratica ambivalente, j4 que se (rata,
como antes vimos, de usar um dos instrumentos cognitivos mais
caros ao colonialismo para the conferir um uso emancipatério (e
esse €, como vimos vendo e veremos, um dos problemas impli-
cados pela tradu¢do local da teoria etno-social de Gilberto
Freyre, mais tarde adoptada pelo colonialismo portugués).2

-

Mais decisivo, todavia, € o facto de o recurso privilegiado a

24 Claridade, n° 7, p. 44, itdlico meu.

25 José Guilherme Merquior, “Cultura: a Histéria de uma Ideia,” O Argumento
Liberal (Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1983), p. 208. ‘

- 26 Creio que hd toda uma via por explorar no estabelecimento de um paralelo entre

as ambivaléncias definidoras da politica cultural da Claridade e a «double cons-
cionsness» teorizada por W.E.B. du Bois, autor no qual o teldo de fundo da mo-
dernidade é tdo indispensével quanto nos claridosos.
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etnografia arrastar a Claridade para aquela “juncio fatal do con-
ceito de nacionalidade com o conceito de cultura,”” gesto tipi-
camente moderno mas duplamente complicado quando esteja
em pauta uma cultura de organicidade, digamos, problematica
(situagio que €, reforgadamente, a de uma nagfio diaspérica).

Ou seja, como “inventar” uma nagfio quando nfio se tem a
certeza de dispor de uma cultura propria? Mas, justamente, o
que € uma cultura propria? Estas perguntas, tipicamente cabo-
-verdianas (mas, num certo sentido, comuns a todas as proto-
-nagdes), explicam talvez a razdo pela qual em Cabo Verde o
projecto moderno de estabelecimento de uma coincidéncia ex-
pressiva entre nacionalidade e etnicidade nunca péde ser levado
a cabo (seria melhor dizer que, em boa verdade, nunca foi intei-
ramente desejado), ao contrdrio do sucedido em vdrios outros
locais do continente africano, a comegar pela Guiné-Bissau,
supostamente mais aptos para tal em virtude da sua “integridade
étnica” (alids, também ela problemdtica). Estamos pois, neste
ponto, perante uma das ambivaléncias mais devastadoras da
modernidade — a ambivaléncia entre nacionalismo e nativismo —,
¢ gostaria de enfatizar a inteligéncia cultural e politica com que,
por intermédio das estratégias emancipatérias, também elas am-
bivalentes, antes referidas, os intelectuais da Claridade se sou-
beram furtar a essa sorte de consequéncias. Mas gostaria sobre-
tudo de chamar a ateng¢io para o facto de a latitude do fenémeno
nao por em causa a sua relagdo, extraterritorial mas operativa,
com a tradi¢io moderna e ocidental que referi. Essa relacio,
reforcada provavelmente ao longo dos tltimos dois séculos pela
existéncia de uma forte superestrutura administrativo-burocrati-
ca entregue a cabo-verdianos, que alids desempenharam papel
relevante na administragdo de todo o sistema colonial portugués
~ digamos que em Cabo Verde existe hd muito uma situagiio
weberiana® —, € denunciada a contrario pelo lugar dificil que a

21 Paul Gilroy, The Black Atlantic. Modernity and Double Consciousness (London-
-New York: Verso, 1993), p. 2.

Sobre a forma como o sistema educativo colonial contribuiu para a especificidade
da formagio intelectual cabo-verdiana, convém ler Alberto Carvalho, “Do Classi-
sicismo ao Realismo da Claridade”, in Camées. Revista de Letras e Culturas Lu-
sdfonas, n° 1, 1998, pp. 20-30). Sobre o papel da elite intelectual cabo-verdiana,
em comparacio com a situagfio dos negros norte-americanos, € fundamental ler
Isabel Caldeira, “O Afro-Americano e o Cabo-Verdiano: Identidade Einica e

28
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cultura cabo-verdiana, e desde logo a literatura, ocupou no cor-
pus mitico-simbélico dos teorizadores da resisténcia cultural ao
colonialismo, a partir do pés-guerra. Refira-se, a titulo indicial,
a exclusio dos poetas cabo-verdianos do caderno de Poesia Ne-
gra de Expressdo Portuguesa, lancado em 1953 por Francisco
Tenreiro e Mério Pinto de Andrade, por, segundo Tenreiro, “a
poesia das ilhas crioulas, com rarfssimas excepgdes, ndo traduzir
o sentimento da negritude que € a razdo-base da poesia negra.”?
Deixo para outra altura a questdo fascinante, e inteiramente
pertinente a este respeito, da convivéncia tensional da concep-
cio moderna de cultura — etnoldgica, local, relativista — com a
concepgdo cldssica em individuos tio saturados de cultura hu-
manistica como Baltasar Lopes ou Anténio Aurélio Gongalves.

3. Como vimos ji, a recep¢io de Casa-Grande & Senzala
pelos intelectuais cabo-verdianos foi célere, jA que apenas 3
anos medeiam entre a publicacio da obra e o n° 1 de Claridade.
A recepcio da obra de Freyre pelos intelectuais portugueses esta
j& feita, de modo exemplar, por Claddia Castelo.3® De acordo
com esta tiitima, em 1934 a obra é referida em Portugal por José
Os6rio de Oliveira e Carlos Malheiro Dias e, j4 em 1936, pelo
padre Joaquim Alves Correia. Néo custa pois admitir que Osério
de Oliveira, também conhecedor dos trabalhos de Artur Ramos
sobre o negro brasileiro, tenha funcionado como intermediador
na viagem da teoria de Freyre até Cabo Verde, viagem que recu-
pera a triangulacdo do Atlantico Negro, na versdo colonial por-
tuguesa. _

Convira recordar que a década de 30 abre em Portugal com a
ascensdo de Salazar ao poder e a publicacio do Acto Colonial,
mstrumento juridico-administrativo legitimador de uma concep-
¢lo colonial imperial e muito pouco predisposta a aceitagdo de
fenémenos como a “mesticagem” ou a multirracialidade (recor-
de-se ainda o contexto dos impérios coloniais europeus € a

Identidade Nacional”, in Boaventura de Sousa Santos, Portugal: Um Retrato Sin-
gular (Porto: Edigtes Afrontamento, 1993), pp. 591-628,

2% Francisco Tenreiro, “Nota Final”, in Francisco Tenreiro ¢ Mirio Pinto de Andrade
(eds.), Poesia Negra de Expressio Portuguesa (Lisboa: Africa, 1982), p. 82.

30 Clandia Castelo, “O Modo Portugués de Estar no Mundo”. © Luso-Tropicalismo
e a Ideologia Colonial Portuguesa (1933-1961) (Porto: Afrontamento, 1999},
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popularidade das ideias de eugenismo biol6gico e ricico no
Norte da Buropa, mas ndo apenas). Por outras palavras, muito
pouco predisposta a aceitar uma teoria como a de Gilberto
Freyre, autor cuja crescente irradiagio no meio intelectual portu-
gués ndo terd traducdo, nas décadas de 30 e 40, no que respeita &
aceitaciio pelo poder politico. E pois neste contexto que os inte-
lectuais da Claridade estabelecem esse didlogo atlantico com
Gilberto Freyre, Artur Ramos, Nina Rodrigues e a vasta teoria
de nomes do modernismo brasileiro ¢ da geragiio de 30, que os
claridosos tendem a amalgamar numa formagio supostamente
unitdria, interessados que estio em sobretudo reconhecer neles a
Voz do Brasil, manifestamente a voz do Outro.

Isto significa que nas décadas de 30 e 40 a celebracio da
identidade cabo-verdiana como miscigenacio tem um conteiido
politico ndo desprezdvel, j4 que as concepgdes de Freyre esta-
vam longe de agradar aos prdceres da politica colonial lusitana,
¢ desde logo ao Ministro das Col6nias de entdo, Armindo Mon-
teiro. A triangulagio atlintica que se estabelece entre Gilberto
Freyre, Osério de Oliveira e os claridosos ganha um perfil sin-
gular a luz do contexto politico-cultural de entfio, j4 que em
Oso6rio de Oliveira € assaz reconhecivel a ideologia colonial que
em boa verdade, & data, fazia o consenso de direita e esquerda.
Ou seja, esta triangulaciio estd demasiadamente ancorada na
formagio discursiva colonial, quer da parte de Osério de
Oliveira, quer da da fixagdo lusiada de Gilberto Freyre, para que
o idedrio da Claridade se possa despedir sem mais do quadro de
referéncia colonial, ainda que proponha dele uma versdo “tropi-
calista” que no contexto em causa nio pode deixar de ser
encarado como um instrumento critico e emancipatério. O mais
importante contudo desta triangulagiio parece-me ser a forma
como pela primeira vez a rota do Atlantico Negro portugués,
velha de séculos de trifico de escravos e nio s6, é revisitada
pela busca identitiria de um grupo de intelectuais cabo-
-verdianos que, mais virados para a América do que para a
Europa (o que reproduziria ainda o sentido da rota antiga, mas
agora com um cunho redentor fornecido pela ex-coldnia bra-
sileira), tenta encontrar nessa formagiio transcultural ¢ interna-
cional uma alegoria da sua prépria condigfio cultural e politica.
Percebe-se assim, suponho, a pertinéncia e alcance das palavras
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de Paul Gilroy, quando aplicadas aos homens da Claridade: “A
histéria do Atlantico Negro (...), continuamente atravessado por
movimentos de populagdes negras — ndo apenas como merca-
dorias, mas envolvidos em virias lutas pela emancipacio, auto-
nomia ¢ cidadania — fornece um instrumento para reexaminar os
problemas da nacionalidade, localidade, identidade e memdria
histérica.””3!

A versfio do Atlantico Negro que a Claridade nos apresenta —
e de cujo temdrio e actores a literatura claridosa fard um levan-
tamento exaustivo e, para as geragSes seguintes, algo traumatico
~ caracteriza-se, como vimos j4, por uma menorizacio do ele-
mento negro, diluido, de acordo com os seus etnografos-
-Intérpretes, no processo de mesticagem, até se tornar residual.3?
Nesta versdo, e no contexto histérico em que é produzido, o
Atlantico Negro dos claridosos ndo manifesta uma solugfio de
continuidade em relagfio a versdes como a de Osério de Oliveira
presente no n® 2 da revista, de que destaco este excerto revela-
dor: “E note-se que o habitante de Sant’lago é o de menor de-
senvolvimento intelectual, por ser mais puramente africano, por
ser menor nessa ilha a obra da miscigenagfo, por af ainda influir
0 “ethos” da-Africa negra.” De facto, embora estas palavras
ndo pudessem ser assinadas por nenhum dos claridosos, & paten-
te no discurso etnolégico destes o privilégio do Barlavento en-
quanto zona em que a miscigenagéo, diluindo o elemento branco
e 0 negro, realizara o ideal da democracia racial e social que,
por razdes antes vistas, ndo se concretizara tdo intensamente no
Sotavento. As razdes da (de)negacio do elemento africano niio
sdo obviamente idénticas nos claridosos e em Osério de

3 panl Gilroy, The Black Adantic. Modernity and Double Consciousness (London-

-New York: Verso, 1993). Sobre a heuristica levada a cabo por Gilroy em torno
do Atléntico Negro existe hoje uma boa discusséio em portugnés, por Miguel Vale
de Almeida, Um Mar da Cor da Terra. Raga, Cultura e Polftica da Identidade,
(Lisboa: Celta, 2000), pp. 234-244, com a vantagem de o autor se interrogar sobre
a adequagfio dessa heuristica ao caso «lus6fono» (as aspas, digamos, sio de Vale
de Almeida ¢ minhas). Voltarei a isto mais adiante, a propésito da especificidade
da versdo do Afléntico Negro nos claridosos.

A propdsito das Bandeiras na Tlha do Fogo, Félix Monteiro dird, em texto incluido
no n° 8 de Claridade, que os elementos remanescentes nelas dos usos e costumes
dos escravos africanos mais nfio eram do que «a petrificacio de insignificantes re-
siduos de culturas ultrapassadas» (p. 21).

Claridade, n° 2, p. 4, itdlico meu.
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Qllvelra, mas a l6gica que a tal (de)negagio conduz — que ¢
ainda e sempre a l6gica de uma teoria da miscigenagio indis-
pensavel a produgio do objecto “Cabo Verde” — nio € inteira-
mente diversa em ambos.

) D’e 1}10d0 andlogo, embora Osério de Oliveira entenda a rela-
¢ao intima estabelecida entre brasileiros e cabo-verdianos como
a “melhor prova da universalidade da nossa accio espirituat
nossa gloria eterna”, esta raziio colonial nio deixa de manifesta;'
um certo contetido de verdade, por isso apropridvel, dentro do
regime _ambivalente antes referido, pela intengdo pés-colonial
Sos clandosos: Passa-se isto quando Osério de Oliveira afirma:

Os cabo-verdianos precisavam dum exemplo que a literatura de
P.f-m-‘ugal ndo lhes podia dar, mas que o Brasil lhes fbrneceu As
afmldadgs existentes entre Cabo Verde e os estados do Nord;aste
do Bra311 predispunham os cabo-verdianos para compreender
sentir ¢ amar a nova literatura brasileira. Encontrando exemplos:
a seguir na poesia e nos romances modernos do Brasil, sentindo-
-s¢ apoiados, na andlise do seu caso, pelos novos ensafstas bra-
51.1e1ros, 08 cabo-verdianos descobriram o sen caminho.”* Difi-
cilmente se poderia ser tdo arguto e tfo €ego, ao mesmo tempo.
O~ exemplo que o Brasil fornece, e que a literatura de Portugal
ndo po.de dar, € como j4 vimos toda uma ambivalente politica de
emancipacdo cultural pela qual se convida o colonizador a
encarar as consequéncias ultimas da representagfio supostamente
favordvel que o colonizado produz da acgdo daquele. No final
do processo, contudo, e depois de receber o exemplo do Brasil
seria Cabo Verde a d4-lo a um Portugal cuja politica colonial era;
3 exacto reverso do exemplo brasileiro origindrio, e j4 longin-
uo.

leicels -percursos de uma teoria em viagem, complexas
questdes de tradugfo intercultural, admiravelmente tematizadas
em versos de Osvaldo Alcantara no n° 6 de Claridade, em 1948:
Passa a serenata. / Mas no coragio dos que temem a primeira
luz do dia que vai chegar / ficam os gemidos do violdo e do

cavaquinho, / vozes crioulas neste nocturno brasileiro / de Cabo
Verde.”3

3 Ydem, Ibidem, grifos meus.
3 Claridade, v® 6, p. 21, itdlico meu.
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4. O Gilberto Freyre que em 19 de Outubro de 1951 chega a
cidade da Praia, permanecendo 10 dias no arquipélago,’ estd ja
bem longe do perfil do autor incémodo que o Estado Novo nele
reconhecia nas décadas de 30 e 40. A visita, inserida num longo
périplo por Portugal e col6nias (cerca de 7 meses, de Agosto de
1951 a Fevereiro de 1952) depois passado a escrito no volume
Aventura e Rotina, é custeada pelo governo portugués, que para
tal convidara expressamente o escritor brasileiro.’” Recordemos
que 1951 € o ano em que, por meio de uma revisdo constitucio-
nal, o Acto Colonial é abolido, dando lugar & Lei Organica do
Ultramar Portugués, publicada em 1953, a que se seguira o Esta-
tuto dos Indigenas das Provincias da Guiné, Angola e Mogam-
bique, em 1954. O regime revé, pois a sua politica colonial,
agora nas mios do ministro Sarmento Rodrigues, de modo a
reagir as ameacas que para o ex-Império Colonial Portugués
(designacdio introduzida pelo Acto Colonial) representa o artigo
73 (capitulo XI) da Carta das Nagdes Unidas, sobre os “non-

" -self-governing territories”. Neste contexto, em que o “darwi-

nismo social” de Armindo Monteiro nfo é mais sustentdvel no
plano internacional, tanto mais que as suas tenebrosas conse-
quéncias estavam ainda presentes na memoria recente do mundo

36 A duragfio da viagem de Freyre faz parte do anedotério derrogatdrio suscitado, &
maneira de resposta mais ou menos cdustica, pelos comentirios decepcionantes
do escritor brasileiro. «Meteérica», para Henrique Teixeira de Sousa (Claridade,
n° 8, p. 7) e para todos os claridosos, a viagem teria durado 15 dias, para Manuel
Ferrcira (ibidem, p. 109), e apenas 3 dias, para Jean-Michel Laban (“Heurs et
matheurs de Gilberto Freyre en Guiné portugaise et au Cap-Vert”, in Lusotopie.
“Lusotropicalisme. Idélogies coloniales el identités nationales dans les mondes
lusophones”, 1997, p. 230). Neste tltimo caso, o autor manifestamente sogobra
aos efeitos do bon met, j4 que os 3 dias the permitem o titulo de capftule «Trois
jours, trois fles, trente crreurs». Bastaria ler a descrigio algo enfadada, pelo pré-
prio Freyre, dos ronceiros meios de transporte maritimo entre ilhas para descon-
fiar da possibilidade de em 3 dias se visitar, em 1951, 3 ilhas. Adoptamos aqui a
informagfio minuciosa da cronologia da visita, disponibilizada por Cliudia Cas-
telo, que a situa entre 19 e 29 de Qutubro (Op. Cit., p. 90).

37 Scbre a visita de Freyre a Cabo Verde, veja-se, além do texto de Jean-Michel
Laban, Rémy Lucas, “Aventura e Rotina: Gilberto Freyre et I'Afrique”, n
Lusotopie («Lusotropicalisme. Idéologie coloniale et identité nationale dans les
mondes lusophones»), 1997, Para uma leitura antropoldgica de Aventura e Rotina,
em contraposigiio a Tristes Trdpicos, cf. Cristiana Bastos, “Tristes Trépicos e ale-
gres Luso-tropicalismos: das notas de viagem em Lévi-Strauss e Gilberto Freyre”
(Andlise Social, Quarta Série, vol. XXXIII, 2°-3°, 1998), pp. 415-432.

83




Act 6 ~ Literatura e Viagens Pés-Coloniais

do pés-guerra, as teses de Freyre sobre a harmonia social gerada
pela colonizagfio lusa ganham uma acuidade nova.?® O préprio
Freyre, jé desde 1940, vinha expandindo o quadro de aplicagdo
das suas teses, afirmando no volume O mundo que o portugués
criou, editado nesse ano (que € o ano da Exposicio do Mundo
Portugués, pela qual mais uma vez o regime afirmara a versio
imperialista do seu nacionalismo), que “Portugal, o Brasil, a
Africa e a India Portuguesas, a Madeira, os Acores e Cabo
Verde constituem hoje uma unidade de sentimento e de cultu-
ra.” Referindo-se ao “cardcter humano da colonizagio portu-
guesa”, Freyre dird ainda nesse livro que “Em toda a parte onde
dominou esse tipo de colonizagfio, o preconceito de raga se
apresenta insignificante, e a mesticagem, uma forca psicoldgica,
social e, pode-se mesmo dizer, eticamente activa e criadora.”0

Antes de Cabo Verde, Gilberto Freyre visita a Guiné. Creio
que hé vérias razdes pelas quais o episédio cabo-verdiano ganha
em ser lido na sequéncia desta visita ao continente africano. Na
Guiné, Freyre reencontra o Brasil origindrio, o Brasil da sua
paixiio de historiador e comparatista com uma fixacdo pelo
periodo colonial. Vale a pena citar longamente o passo em que o
notével escritor que foi Freyre nos apresenta a sua maquina do
tempo:

Em contacto com os individuos desses varios grupos, diferentes
nas formas do corpo, na cor da pele e sobretudo nas formas de
cultura que, dentro dos meus limites de tempo, venho visitando
nas suas proprias aldeias, tenho a impressio de que vejo o8
proprios comegos africanos do Brasil. Domina-me 3s vezes a
sensacio — sensagio fisica — de que estou aqui dentro duma

38 Sobre a relagfio entre Freyre ¢ o regime de Salazar, veja-se, além da obra referida

de Claudia Castelo, Yves Léonard, “Salazarisme et lusotropicalisme, histoire
d’une appropriation”, in Lusotopie (“Lusotropicalisme. Idélogies coloniales et
identités nationales dans les mondes lusophones™), 1997. Texto importante &
ainda o de Omar Ribeiro Thomaz, “Do Saber Colonial ao Luso-Tropicalismo:
‘Raga’ E ‘Nag#io’ nas Primeiras Décadas do Salazarismo”, in Marcos Chor Maio e
Ricardo Ventura Santos, Raga, Ciéncia e Sociedade (Rio de Janeiro: Editora
Fioracruz/Centro Cultural Banco do Brasil, 1996}, pp- 85-106, cujo teatro de ope-
ragbes se estende da Exposi¢iio Colonial do Porto em 1934 3 viagem de Freyre,
com especial atencdo s Conferéncias de Alta Cultura Colonial de 1936.

Gilberto Freyre, O Mundo que o Portugués Criou (Lisboa: Livros do Brasil,
1951), p. 39.

40 tdem, Ibidem, pp. 42-43.
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miquina inventada por um novo Wells, ao contrdrio do inglés —
todo empenhado em ver o futuro — proustianamente decidido a
capturar o tempo perdido. O passado. Miquina que me teria
trazido até a uma Guiné que seria, ainda, em certas dreas, so-
cialmente quase o mesmo dos dias decisivos da colonizagio
portuguesa do Brasil. Ha pretas, pretalhonas, muleques, mule-
cas, mulecotas, negros velhos que aqui me surgem aos olhos —
alguns quase nus, outros tatuados, virios com os seus panos de
cor, seus timGes ou seus camisoldes brancos de mandingas, al-
gumas pretas com os seus turbantes, suas pulseiras, suas chine-
las, seus peitos gordos e em bico e as vezes suas nadegas ¢ os
seus proprios sexos inteiramente a vista — nfio como figuras
inesperadas ou quase fantésticas, mas como conhecidos velhos.
Nio que os tenha conhecido inteiramente assim no Brasil, onde,
menino, ainda vi escravos velhos nfo sé criounlos como da Costa
d’ Africa. (...)

Também na Guiné, vendo tanta figura de negra e de negro que
me d4 a impressdo de déj¢ vu, pergunto as vezes a mim mesmo,
se ndo andava hé tempos 2 procura deste negro ou daquela ne-
gra como se de algum modo me pertencessem e ao Brasil; € os
tivéssemos perdido.*!

Nio custa perceber que na Guiné Gilberto Freyre reenconira,
no negro africano, o seu territério intelectual e afectivo de
referéncia, ou seja, reencontra-se consigo mesmo e com as suas
teses fundadoras, enunciadas 18 anos antes em Casa Grande &
Senzala. A Guiné ndo € territério mesticado mas negro e por sé-
-lo funciona como arché e arca étnica — e, naquela sobreposigio
constante do cultural com o biolégico que define o tormentoso
método de Freyre, o “stock” de que toda a mesticagem necessita
para engendrar a sua magia social. Por outras palavras, na Guiné
Freyre encontra um dos vértices do seu Atlantico Negro, o qual,
apo6s o trabalho inicialmente liderante do vértice luso, geraria a
democracia racial do vértice brasileiro. O modelo € dialéctico e
o Brasil, prestando embora todas as reveréncias ao pai luso, é a
sintese final de um processo histérico em que nada, nem mesmo
a escravatura ¢ o seu cortejo de violéncias, o conseguird impedir
de conquistar a felicidade na terra.

4l Gilberto Freyre, Aventura ¢ Rotina (Lisboa: Livros do Brasil, s/d), pp. 217-218.
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Neste quadro, ¢ como se percebe, o lugar de Cabo Verde ¢
problemitico porque excedentdrio: nenhuma mesticagem af rea-
lizada poderia superar o valor de exemplo do grande caldeirdio
brasileiro. As ilusSes dos claridosos quanto ao valor paradigmé-
tico de uma experiéncia hist6rica realizada num modelo de pe-
quena escala nada podem face ac império avassalador da escala
brasilica. Tanto mais que, para Freyre, tudo nio teria passado de

uma ilusfo, j4 que a mesticagem crioula teria falhado rotunda-
mente. Ougamos 0 nosso autor:

Mas no que o primeiro contacto com Cabo Verde me faz prin-
cipalmente pensar é na miscigenagio que aqui foi ensaiada de
modo intenso pelo portugués, com judeus e, notadamente, com
negros, antes de ser desenvolvida na América tropical, sobre o
lastro amerindio. O primeiro caldeirfio de ensaio dessa aventura
étnica foi esta ilha de Sio Tiago, hoje tdo negréide; sinal de
que, ao contrario do que vem sucedendo, cada vez mais, no

Brasil, o grosso da populagfio vem-se mantendo o elemento de
origem africana.*?

Quanto ao parentesco entre o arquipélago e o Brasil, paren-
tesco estratégico na prépria elaboraciio do idedrio da Claridade,
de novo Freyre decepciona quem dele aguardaria uma ratifica-
¢80 dessa operagio epistemoldgica:

Ha com efeito tragos de parentesco entre certas paisagens do
Brasil ¢ as de um Cabo Verde as vezes tropicalmente rico de
verdes de mata que contrastam com os azuis de mar. Mas o pa-
rentesco entre as populagBes e as culturas luso-tropicais que se
vém desenvolvendo naquelas dreas brasileiras e as que parecem
ja ter-se estabilizado em Sfo Tiago e talvez noutras ilhas de
Cabo Verde, este parentesco parece-me vago; ¢ ndo tio acen-
tuado que em Cabo Verde se tenha sempre a impressao de estar

sempre enire parentes proximos, ao mesmo tempo dos portu-
gueses e dos brasileiros.4?

Num passo famoso, Freyre aproximard Cabo Verde nio do
Brasil mas na Martinica ou de Trinidad, “ilhas em que as popu-
lagBes fossem predominantemente africanas na cor, no aspecto e
1nos costumes, com salpicos, apenas, de influéncia europeia, so-

42 Idem, Ibidem, p. 239.
4 Idem, Ibidem, p. 240.
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bre essa predominincia étnica e social.”* Tudo isto seria ainda
corroborado pelo idioma falado nas ilhas, o crioulo, pelo ’qugi
Freyre manifesta a sua repugnéincia: de facto, pela sua prépria
existéncia, o crioulo arrastaria Cabo Verde mais para perto dos
exemplos das Antilhas do que do do Brasil. _

A visita a S. Vicente, porém, ndo altera este quadro interpre-
tativo, jA que para Freyre o grau de mestigagem parece “_0
mesmo nas duas ilhas crioulas: a mesma predomindncia do afri-
cano sobre o europeu que nas pequena Antilhas. Que em Barbz.i—
dos ou em Trinidad. Por conseguinte mais do que nas Areas mais
evidentemente negréides do Brasil.”* Esta observagﬁo'é Corro-
borada por uma outra que se afigura indisp_ensével citar para
percebermos exactamente o modelo de mesticagem persqgmdo
por Freyre: “Procuro notar nos meninos _de escol/a‘e de hcgf:u o
que o seu aspecto pessoal parece exprimir da estética da misci-
genacdo nesta ilha: uma ilha em que o europeu puro esté. hoje
em tal minoria que é como se fosse um intruso. Um sobejo ou
uma sobra de europen.”™6

Facamos o elenco das restantes observacgdes de Freyre sobre
Cabo Verde: 1) por falta de “stocks europeus” no processo de
mesticagem, o cabo-verdiano como que entrou em processo en-
trépico no que toca a sua identidade, ja que ndo podendo aspirar
a uma cultura de dominéncia europeia, perdeu ainda o melhor
das suas origens africanas, podendo ser caracterizado como um
individuo envergonhado dessa origem africana; 2) esta incarac-
terizacdio cultural estd patente na auséncia de um artesanato
popular marcante, de uma culindria prépria e mesmo no idioma
crioulo; 3) em conclusdo, a mestigagem néio originou em Cabo
Verde uma “terceira cultura, caracteristicamente cabo-verdia-
na.”¥

Néo vou discutir agora a pertinéncia ou impertinéncia. das
observacdes de Freyre, no todo ou em parte, poig 0 que me inte-
ressa ¢ ponderar as razdes do clamor de geral indignagdo que,
face a elas, percorreu o movimento claridoso. Para tal, necessa-

44 Tdem, Ibidem, p- 240.
45 Idem, Ibidem, p. 244.
46 Tdem, Ihidem, p. 249.
47 Ydem, Ibidem, p. 251.
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1io se torna ler o texto pelo qual Baltasar Lopes respondeu a
Freyre, Cabo Verde visto por Gilberto Freyre, texto despreten-
siosamente subtitulado “Apontamentos lidos ao microfone de
Rédio Barlavento” e editado em 1956. O texto, contudo, nio
merece andlises despretensiosas, j4 que em rigor o que o seu
autor nele faz ndo anda longe de constituir uma condensagiio
“final” do idedrio claridoso. Os “apontamentos” comegam por
uma retrospec¢@o que nos apresenta o0 momento da fundagiio da
Claridade: “Ha um pouco mais de vinte anos, eu e um grupo
reduzido de amigos comecdmos a pensar no nosso problema,
isto €, o problema de Cabo Verde. Preocupava-nos sobretudo o
processo da formagio social destas ilhas, o estudo das raizes de
Cabo Verde.”® Inicio significativo e revelador, em que a conti-
guidade de “problema” e ‘“raizes” (o problema e as raizes da
identidade) nos situam numa das questdes que subterrancamente
atravessam toda a Claridade. Refiro-me a discrepéncia entre um
projecto de produgiio de uma teoria da crioulidade e a insisténcia
em toda uma série de figuras do enraizamento e mesmo do casti-
cismo, figuras ratificadas no plano cognitivo pelo lugar central
atribuido & disciplina etnogréfica, 4 qual estaria cometida a res-
ponsabilidade de recensear as raizes, desse modo resolvendo o
problema. Eis pois a razdo pela qual quando Baltasar Lopes
elenca as dreas cientificas necessarias i pesquisa da identidade
em que os claridosos seriam héspedes, constatamios que todas
elas revertem para a antropologia: “Se exceptuarmos um ou ou-
tro raro dominio como, por exemplo, o da linguagem, éramos
perfeitamente héspedes em tantos outros, como o da antropolo-
gia cultural, da aculturagao, das relagdes de raca e de cultura, do
folclore entendido como ciéncia.”*

Segue-se, ainda no inicio, a explicitagio da fascinacio bra-
sileira e a defesa da viagem das teorias brasileiras da identidade,
as quais se colocariam assim ao servigo de uma busca do ele-
mento castico ¢ menos contaminado de Cabo Verde: “Esta
ficclio e esta poesia [brasileiras] revelavam-nos um ambiente,
tipos, estilos, formas de comportamento, defeitos, virfudes, ati-

48 Baltasar Lopes, Cabo Verde visto por Gilberto Freyre. Apontamentos lidos ao

microfone de Rddio Barlavento (Praia: Imprensa Nacional, Divisio de Propagan-
da, 1956), p. 5.

4 tdem, bidem, p. 5.
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tudes perante a vida, que se assemelhavam aos destas ilhas,
principalmente naquilo que as ilhas tém de mais casti¢o e de
menos contaminado.”*® Eis-nos de novo perante a discrepincia
enunciada logo a abrir entre uma identidade problematica e a
pulsdo do casti¢o e do incontaminado (ou do menos contamina-
do), i.e, da raiz. Esta discrepincia, em que proponho se leiam
todas as ambivaléncias de uma politica cultural da crioulidade,
reforga-se quando, a propdsito de Gilberto Freyre e Artur Ra-
mos, autores lidos entdio, e sobretudo o primeiro, como quem
sofre uma epifania, Baltasar Lopes dd voz & esperanca alimen-
tada desde essa data pelos claridosos: “que viessem wm dia a
Cabo Verde deslocar a sua tenda de estudos de campo estes
dois especialistas das culturas tropicais, munidos, como esta-
vam, com técnicas e experiéncia que nenhum de nds possuia.”s!
Significativo desejo, este pelo qual o crioulo anseia pelo an-
tropélogo que de si faga o nativo que a crioulizagio de virios
modos problematiza, na medida em que o afasta de uma origem
situdvel e definivel como tal (como nativa). De facto, nestas
palavras Baltasar Lopes da voz ao cronétopo e 4 mitologia da
mais cldssica antropologia modernista, aquela que vive do des-
dobramento de toda uma série de estratégias de localizagio e
enraizamento.®? Ora, como e onde produzir o casticismo — e,
mais ainda, 0 escassamente contaminado — de uma cultura crion-
la que se define por ser o Qutro de casticismo e incontamina-
¢io? Por outras palavras, como conciliar a expansio rizomitica
do crioulo com a fixacio da tenda do etnégrafo num local defi-
nido a priori como campo? Quem, contudo, define e delimita o
campo? O antropdlogo em viagem ou o crioulo que o hospeda?
Recordemos, a este propdsito, que o facto de a tenda de Freyre
se ter apenas instalado em Cabo Verde em 1951, isto €, 18 anos
apds a publicacio de Casa-Grande & Senzala e 15 anos ap6s o
infcio da aventura de Claridade, conduziu a que os proprios
cabo-verdianos se fossem desdobrando em sujeito e objecto de
uma observagio antropolégica que, ¢ caso para dizer, ndo pode-

50 Idem, fbidem, p. 6, itdlico meu.
51 Ydem, Ibidem, p- 6, itdlico meu.

52 Sobre toda esta questdo, cf. James Clifford, “Culturas viajeras”, Itinerarios
transculturales (Barcelona; Gedisa, 1999), pp. 29-69.
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ria ser mais participativa. Por outras palavras, os intelectuais
claridosos montaram a sua tenda nas ilhas 3 imagem suposta, ¢
idealizada, do modelo brasileiro de Artur Ramos ¢ Gilberto
Freyre. Por essa razéo, por se terem predisposto a um trabalho
em que, no plano simbdélico, funcionavam como antropélogos
vicdrios, a tenda que Freyre enfim instalou em 1951 chocou-os,
desde logo por ndo coincidir com a sua que, no entender de to-
dos eles, era, sempre fora, dele, Freyre. Neste sentido, a defini-
¢do prévia do campo pelos claridosos é, digamos, impertinente,
J4 que, por intermédio deles, quem ao longe o definira fora afi-
nal Freyre. Mais uma vez, a teoria da emancipagéio bebida em
Freyre revela-se discrepante face ao funcionamento, em pleno
campo, do préprio Freyre, vindo o episédio revelar que a mesma
teoria que em certo contexto funcionara emancipatoriamente,
num outro contexto vem a revelar algo a que deveriamos chamar
“alienacdo”. De Freyre, em relagfio a um objecto que ndo teria
podido ver, a bem do funcionamento da sua teoria; dos clarido-
s0s, que percebem assim a que ponto a sua producdo da criouli-
dade os situa ante um 4spero dilema: (i) ou os claridosos t&m
razdo contra Freyre, ¢ entdo todo o seu projecto se fundou numa
equivocada apreensio de uma teoria que, de acordo com o seu
proprietario inicial, nunca poderia ter viajado até Cabo Verde;
(ii) ou a teoria viajada, ao contririo da representacio que dela, e
desse processo, os claridosos foram produzindo, estava razoa-
velmente longe de reproduzir sem mais a teoria origindria. Neste
altimo caso, o episédio suscitado pela instalac@io da tenda de
Freyre nas ilhas poderia ter contribuido para que os claridosos se
apercebessem de que a recente cooptagio da teoria pelo Estado
Novo permitia 1&-1a a uma outra luz, decerto menos emancipa-
téria. Contudo, admiti-lo seria colocar em causa o cerne das
estratégias politico-culturais ambivalentes da Claridade, o que
equivaleria a uma auto-refutacio invidvel quer para os clarido-
$08, quer para o processo, entdo ji muito adiantado, de produgio
da identidade crioula do arquipélago.

Por essa razio, Baltasar Lopes aproveitard a ocasifio para re-
visitar e condensar o idedrio da Claridade, enfatizando aquele
que € talvez o ponto decisivo do mesmo: a necessidade meto-
dologicamente cautelar de ndio confundir o étnico com o cultu-
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ral, confusdo em que Freyre, que aprendera com Boas a distin-
¢io entre raga e cultura que contudo tantas vezes viola nas suas
obras, teria incorrido. Eliminado este lapso, mais frequente em
turistas que em antropélogos (e, talvez pela brevidade da sua
visita, Freyre fora para Lopes bem mais turista do que antropé-
logo), o autor de Chiquinho poderi voltar ao nicleo duro das
teses da Claridade em matéria de identidade étnico-cultural
cabo-verdiana: “Nio deixa de impressionar ao estudioso a fuga
a Africa do arquipélago. Dir-se-ia que a Africa, entendida como
for¢a de cultura, se dissolveu por ¢4.”5¢ Ou, em tom mais exalta-
do, e atribuindo o erro de observagfio a superficialidade do olhar
turistico de Freyre: ‘“Pela cabeca de quem, medianamente infor-
mado das coisas de Cabo Verde, é que passa que o cabo-
-verdiano € mais africano do que portugués?”ss Qu ainda, e para
terminar: “Bu ndo me suponho cabo-verdiano apenas atingido
por salpicos europeus.”s6

Lendo o texto de Baltasar L.opes a partir dos textos mais im-
portantes que em ou sobre Cabo Verde, ap6s esta data, se produ-
ziram ~ e que serdo sem divida “Do funco ao sobrado ou o
mundo que o mulato criou”, de Gabriel Mariano (1959), Cons-
ciencializa¢do na Literatura Caboverdiana, de Onésimo Sil-
veira (1963)7 e A Aventura Crioula, de Manuel Ferreira
(1967)* —, ndo podemos deixar de langar algumas interrogaces
criticas: dar razdo a Gilberto Freyre na sua caracterizacio “afri-
canista” de Cabo Verde significa dar raziio a Onésimo Silveira
(lembremos a sua reivindicag@io de Cabo Verde como “um caso
de regionalismo africano™ e, antes dele, as manifestacdes de
negritudinismo por intelectuais cabo-verdianos (Manuel Duarte,
por exemplo, em 1954, no texto “Cabo-verdianidade e Africani-
dade”), e retird-la a Baltasar Lopes e aos claridosos? Em que

53 Baltasar Lopes, Cabo Verde visto por Gilberto Freyre, p. 16.
54 Ydem, Ihidem, p. 13.
35 Ydem, Ibidem, p. 14.

36 Tdem, Ibidem, p. 18.

57 Onésimo Silveira, Consciencializagdo na Literatura Caboverdian, (Lisboa: Edi-

¢ao da Casa dos Estudantes do Império, 1963).

58 Manuel Ferreira, A Aventura Crioula ou Cabo Verde uma stntese étnica e cultural
{Lisboa: Editora Ulisseia, 1967).

%9 Onésimo Silveira, Op. Cit., p. 22.
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medida uma tal coincidentia oppositorum (entre Freyre e Sil-
veira) tem alguma coisa a ensinar-nos sobre as ambivaléncias da
situagdo colonial e, bem assim, da teoria e da préitica pds-
-colonial? Dar razfio a Baltasar Lopes e i teoria da identidade
produzida pela Claridade equivale a reabilitar Freyre, malgré
toda a utilizacfio, autorizada e legitimada pelo préprio, que o
Estado Novo, recodificando Portugal como nagfic multiconti-
nental e multirracial, fez do seu luso-tropicalismo? Ou serd que
0 potencial emancipatério que a Claridade reconheceu em
Casa-Grande & Senzala® ndo ¢ ji sustentdvel para a obra de
Freyre a partir de, digamos, 1940, e mais ainda a partir de
Aventura e Rotina, coisa que os claridosos amargamente apren-
deram em 19537

Finalmente, que dizer quanto as versdes do Atlantico Negro
em presenga e a concurso? O Atlantico Negro de Freyre é um
construto nostdlgico, infinitamente seduzido pela possibilidade
de um mitico retorno ao intercAmbio étnico-cultural do periodo
colonial, intercimbio que a pulsio dionisiaca da sua obra tende
a reler como jogo libidinal de povos subtraidos 3 tirania da
Razdo e por isso mesmo condenados 4 felicidade.s! Esta nota
nostalgica nio ¢ reconhecivel na Claridade, j4 que os seus
homens vivem demasiado mergulhados na realidade da desola-
¢d0, da fome ¢ do abandono coloniais para poderem esquecer as
duras realidades que em Freyre sdo relevadas pelo furor gene-
sfaco de uma Histéria sexuada — essa Histéria responsdvel pelo
parto com dor da crioulidade. O Atlantico Negro da Claridade &
reconhecivel em todas as figuras da didspora que, desde Chi-

80 O reconhecimento de tal potencial emancipatério 2 obra de Freyre nos anos 30
define a posiciio de Ricardo Benzaquen de Arajo, naquela que é a mais impor-
tante obra publicada sobre Freyre em data recente, Guerra e Paz: Casa-Grande &
Senzala e a Obra de Gilberfo Freyre nos Anos 30 (Rio de Janeiro: Editora 34,
1994). Posigio bem diversa € a expressa por Luiz Costa Lima, em texto também
de referéncia, “A versdo solar do patriarcalismo: Casa-Grande & Senzala”, A
Aguarrds do Tempo (Rio de Janeiro: Rocco, 1989) e no preficio a obra de Benza-
quen de Araijo.

61 Uma vasta e pertinente bibliografia denunciou Jj4 a visfio «doce» da escravatura

proposta por Freyre, traduzida com grande frequéncia, por essa bibliografia crfti-
¢a, no tropo da escravatura «vista da varanda da casa-grande». Convird contudo
relevar o lastro contracultural, inegavelmente subversivo para o vitorianismo difu-
so da elite brasileira dos anos 30 (e portuguesa, j4 agora), do acento ténico colo-
cade, ndo sem voliipia, por Freyre no interciimbio sexual dentro da casa-grande,
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quinho, fazem da identidade cabo-verdiana um construto tio
transnacional quanto interétnico. Este facto, contudo, poderia
levar-nos a justificadamente suspeitar de alguma resisténcia por
parte dos claridosos a uma heuristica da identidade cabo-
-verdiana centrada no conceito de um Atlantico Negro, ja que
neste ponto existe uma nitida continuidade entre o pensamento
de um Baltasar Lopes e o do angolano Mério Anténio, propu-
gnador da visdo de um Atlintico Crioulo, ou, na sua expressio,
de um arquipélago de “ilhas crioulas”, nas quais, apés uma
prévia e necessdria distingio metodoldgica entre raga e cultura,
se teria originado uma cultura crioula, de matriz luso-tropical,
extensiva inclusive a bolsas continentais como Luanda ou Ben-
guela.®2

A questdo, como vimos a propésito da dificil equacio de
problema e raizes identitdrias, reside em que na Claridade a
etnicidade coloca um travio & heuristica transnacional do Atlan-
tico Negro, moderando-o e decidindo pelo locus em detrimento
da didspora, uma vez que é nas raizes que, apesar de tudo, os
claridosos buscam uma resposta & questdo identitdria®? — tanto
mais que a modernidade (que ¢ o quadro de referéncia da Clari-
dade) € 0 momento em que a sobreposicio de Locus, etnicidade,
identidade e nagio se estabelece, tal como a conhecemos e tal
como os claridosos a conheceram e buscaram. Este conflito, que
¢ um conflito entre etnicidade e nagéo, é constitutivo da prépria
cabo-verdianidade e, por isso, a resposta da Claridade, sendo
uma resposta, nao €, e nunca poderia sé-lo, uma solucio, o que
alids ndio surpreende ji que a transnacionalidade da formacfo a
que, com Paul Gilroy, venho chamando Atlantico Negro (e das
subformagdes que o incorporam e alegorizam), nido conseguiu

62 Deixo o desenvolvimento deste ponto para outra ocasidio, embora ele seja estraté-
gico para uma teoria pés-colonial do caso portugués, na medida em que o Atlanti-
co Negro de Gilroy — o Atlintico Norte anglo-falante — exige o reconhecimento
da especificidade do caso da colonizagio portuguesa a Sul, sob pena de mais uma
vez nos limitarmos a importagdo e reprodugiio de teoria. Sobre o assunto, e sobre
a necessidade de nfio confundir especificidade com excepcionalidade, of, Miguel
Vale de Almeida, Op. Cit., pp. 237-239.

Nos termos de James Clifford, Op. Cit., digamos que os claridosos, embora osci-
lando entre roots e routes, acabam por fazer das primeiras o organon do seu
acesso & identidade cabo-verdiana, que assim devém uma identidade singnlar-
mente (ou estranhamente) local.
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ainda, como outras homélogas também ndo, uma tradugiio no
campo do Direito Internacional, o qual, como sabemos, revela
insuperdveis bloqueios sempre que se trate de pensar realidades
cxtraterritoriais. Esse conflito entre etnicidade e nagfio conheceu
alids uma primeira solugdo histérica na separacdo entre Cabo
Verde e a Guiné-Bissau, o mesmo & dizer, no fracasso da utopia
geo-politica de Amilcar Cabral, que nenhuma comunidade étni-
co-cultural permitiu sustentar. No interior das préprias fronteiras
de Cabo Verde (expressio j4 de si aberrante, tratando-se, como
se trata, de uma nagfo por defini¢fio diaspérica), o conflito foi
desde a Claridade “resolvido” por uma reificacio da crioulidade
enquanto tnica fundagio “vélida para todos” (Gabriel Mariano),
fundacéo e construto oscilantes entre um muito freyriano “equi-
libro de antagonismos™®* ¢ uma mais afirmativa sintese dialée-
tica de processos hist6rico-culturais com forca legitimadora de
uma Nag#o. Daf o facto de esta cultura aparentemente sem iden-
tidade, porque aberta 2 dialéctica da crioulizagfio, ser muito afir-
mativa dela enquanto crioulidade. E dai, decerto, o peso despro-
porcionado que nas reflexdes sobre a sua identidade ocupa um
fenémeno como a Morna,ss que longe de ser uma de entre vérias

4 Refira-se uma esclarecedora citagiio de Casa-Grande & Senzalg sobre esta maté-
ria, na qual ¢ alids possive] observar a (écnica da enumeracio tdo cara ao moder-
nista Freyre: “Considerada de modo geral, a formag#o brasileira tem sido, na ver-
dade, {...) um processo de equilibrio de antagonismos. Antagonismos de economia
¢ de cultura. A cultura curopeia e a indigena. A eurcpeia ¢ a africana, A africana e
a indigena. A economia agréria e a pastoril. A agrdria e a mineira. O catélico e o
herege. O jesufta e o fazendeiro. O bandeirante e o senhor de engenho. O paulista
¢ 0 emboaba, O pernambucano e o mascate. O grande proprietrio ¢ o péria, O
bacharel e o analfabeto. Mas predominando sobre todos os antagonismos, o mais
geral ¢ o mais profundo: o senhor e o escravo” (Gilberto Freyre, Casa-Grande &
Senzala, p. 62).

A centralidade da morna nas reflexdies sobre a identidade cabo-verdiana & patente,
por exemplo, em tudo o que Manuel Ferreira escreven sobre o arquipélago, e
desde logo em A Aventura Crioula, obra em que ocupa praticamente o mesmo es-
Ppago que o dedicado ao idioma crioulo, o que n3o pode deixar de ser considerado
surpreendente. A morna, digamos, € o crioulo mais a forma artistica que, desde a
Claridade, e com especial énfase para a literatura, tem conhecido notérias resis-
ncias 4 adopgiio do idioma crioulo como veiculo expressivo. O cardcter residual
da literatura cabo-verdiana em crioulo acarreta assim uma deslocacio simbdlica
do mesmo crioulo para a morna, num certo sentido a Gnica expressio artistica
«vilida para todos» os cabo-verdianos, j4 que muitos deles, por iliteracia ou es-
casso dominio do portugués, nfio podem aceder ao corpus da literatura local. Por
estas razdes, a morna tornou-se¢ o signo e sfmbolo mais poderoso da identidade
crioula, desempenhando fungBes de suturagio simbélica nfo comparéveis s que
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criagOes culturais locais, € o verdadeiro precipitado histérico da
crioulidade e, enquanto tal, ndo questionivel 5

De modo a tentar resumir o que ficou para trds, talvez seja
util regressar as reflexdes de Edward Said sobre a teoria em
viagem: “A questdo da teoria reside, pois, na viagem, na sua
deslocagdo sempre para 14 dos seus limites, na emigragéo, no
permanecer num certo sentido sempre no exilio.”®” Nio se trata
pois meramente de adaptacio ou traicio, mas sim de uma revi-
gorago induzida por contextos e préticas por ela nfio previstos.
O caso da emigragiio da teoria da miscigenacio de Gilberto
Freyre para Cabo Verde ¢ pois a virios titulos exemplar desta
condenacéo da teoria ao exilio, ainda que muitas vezes com
efeitos libertadores: porque a leitura de Casa-Grande & Senzala
pelos intelectuais da Claridade entre 1933 e 1936 os libertou do
exilio fisico, cultural, moral e politico representado pelo Cabo
Verde colonial, fazendo-os imaginar um Brasil que Cabo Verde
mimaria, em escala reduzida (ou um Cabo Verde que fosse um
concentrado desse Brasil imaginado); porque Freyre, aquando
da sua visita a Cabo Verde, em 1951, se achou no exilio, dema-

(ndo) cabem, por exemplo, ao fado. Tudo isto & enfim reforgado pelo facto de a
adopeiio do portugués como lfngua literdria reproduzir, em contexto pés-colonial,
a distingfio entre cultura popular e alta cultura, assim se reproduzindo também, e
reforgando, o papel simbdlico-politico das elites locais, nesse aspecto claramente
herdeiras da sitnagfio colonial (tanto mais que as ditas elites coincidem factica-
mente com a miquina da administragéo cabo-verdiana, como j4 antes sucedia).

8 Tnvoque-se, a este propGsito, o longo e por vezes dspero debate que em Cabo
Verde se originou a pastir de inicios dos anos 80, quando a juventude Iocal passou
a preferir, nas pistas de danga, o zouk i coladeira e mesmo ao funand. Talvez nio
seja despropositado ver nesse fendmeno uma deslegitimagiio dos instrumentos
fundadores da identidade crioula, deslegitimagtio levada a cabo por uma juventu-
de cansada do discurso identitario da crioulidade, discurso que era & data o da
fundagiio da Nagio, do PAIGC (hoje PAICV), e em boa verdade herdad‘o da Cla-
ridade, que decisivamente o forjara. O problema, que terd sido o dessa juventude
entretanto envelhecida e regressada aos géneros musicais autéctones, nio & subs-
tancialmente diverso do enfrentado pelos escritores cabo-verdianos que na situa-
¢Ao pos-colonial, também pelos anos 80, se apercebem do esgotamento do temé-
rio claridoso ~ que mais ou menos asperamente criticam e rejeitam, sobretudo
quando se trate de jovens escritores —, apercebendo-se também no mesmo passo
de gue um projecto globalmente definido como o da Claridade nfo é mais vidvel,
restando-lhes sim modalidades plurais de negociaciio e afirmac#io de uma literatu-
ra enfim desobrigada do fardo da pesquisa identitaria.

67 Bdward Said, “Traveling Theory Reconsidered”, Reflections On Exile And Other
Literary And Cultwral Fssays (London: Granta Books, 2000), p. 451.
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siado longe do Brasil mestico que imaginara em Casa-Grande &
Senzala; e porque, enfim, a partir da resposta de Baltasar Lopes
a Freyre, Cabo Verde exilou Freyre de modo a definitivamente
fugir ao exilio da subalternizacio colonial, conquistando no
processo uma identidade proto-nacional por meio da aquisiciio
de direitos de propriedade de uma interpretacio muito (im)pré-
pria da teoria do Freyre que no mesmo passo exilara.

Uma hist6ria de equivocos e leituras erréneas, pois. Mas uma
histéria ainda exemplar de como a identidade € o outro nome (o
tropo) do equivoco e de como este pode adquirir um poder fun-
dador e mesmo refundador. De facto, o que os homens da Clari-
dade fazem com a teoria da miscigenagiio de Freyre a partir de
1936 ¢ um gesto fundacional tipico, instaurando um comecgo que
tacitamente suspende a inquiri¢do dos comecos desse comeco: a
cultura cabo-verdiana s6 existiria enquanto tal como cultura
crioula e esta, enquanto precipitado histérico, dispensa anterio-
ridades forgosamente “ndo-identitirias” ou incaracteristicas.
Notavelmente, o processo corre em crescendo até 1951, quando
sofre o mais inesperado revés, na visita de Gilberto Freyre. A
resposta de Baltasar Lopes a essa visita, como vimos, é estrate-
gicamente insuperdvel: ao rejeitar o olhar por que tanto anelara e
no qual se formara, e ao rejeitd-lo como equivoco, Baltasar
Lopes assegura a viabilidade do projecto claridoso de consti-
tuiglo identitiria e reivindica a autonomia de uma apropriagéo
tedrica que assim realiza, digamos, a sua descolonizac¢io inte-
lectual. O cardcter tortuoso da operagiio ndo lhe retira performa-
tividade, ja que a deniincia da “leitura errénea” de Freyre se tor-
nard, com Baltasar Lopes e apoés ele, um momento decisivo de
refundagdo da identidade crioula, agredida pela arrogéncia “co-
lonial” de quem muito contribufra (malgré lui, é caso para dizer)
para a formagdio dessa mesma identidade.®® E eis como a desi-
lusdo face ao Messias tdo longamente aguardado conduz Cabo

8 O texto de Baltasar Lopes foi recentemente reproduzido na revista Anais (vol. 1,
n° 2, Agosto 1999), em secgéio intitulada «O nosso espllio ensafstico». Na apre-
senta¢do do texto, ndo assinada, pode-se ler; «Passados 43 anos, esta brochura
tornou-se um dos flortes da nossa kteratura de ideias». Esta afirmagio, Jjustissima
por mais de uma razio, bem como o teor encomidstico da dita apresentaciio, sio
inteiramente reveladoras do cardcter decisivo, porque refundador, da intervengio
de Baltasar Lopes.
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Verde a uma queda no século ¢ na Historia que doravante po-
derd ser a sua.

5. Por fim, A Aventura Crioula, de Manuel Ferreira, de 1967.
Titulo enganador, jd que na verdade tudo se passa como se as-
sistissemos & conclusdo da dita aventura: a aventura terminou, o
mesmo ¢ dizer, a identidade crioula venceu. Cabo Verde existe e
O seu pai chama-se Baltasar Lopes ou, se preferirmos uma con-
cepgio mats alargada de familia, a Claridade. O livro de Ferrei-
ra é, em bom rigor, o poema de amor, mais do que a epopeia, da
cabo-verdianidade, Ou melhor: é o brevidrio da cabo-verdiani-
dade. Nesse sentido, e como € tipico desse género, pouco adian-
ta em relagio a autognose produzida pela geragdo da Claridade,
sendo antes a codificacdo do trabalho dessa geracdo e das se-
guintes.

Nio farei aqui a leitura comparada das edi¢des da obra publi-
cadas em vida do autor, que serd contudo indispensdvel fazer.
Por agora, irei usando as edi¢des que forem necessérias & minha
argumentacdo. Apesar das alteracdes que Ferreira foi introdu-
zindo na obra, da 1* & 3* edig#0,% um texto permanece incélume,
em toda a acepgdo do termo: o “Prefacio” de Baltasar Lopes,
texto fundamental quer para ler A Aventura Crioula, quer para
ler o percurso da Claridade, que Baltasar Lopes de novo revisita
¢ condensa, apés a anterior condensacfio doutrindria suscitada
pela visita de Freyre. Claramente, o texto de Baltasar Lopes re-
toma o texto de 1955, Cabo Verde visto por Gilberto Freyre,
fazendo-o logo nas primeiras palavras, cujo destinatdrio, ainda
que ndo nomeado, ndo € outro sendo o antropélogo-socidlogo
brasileiro: “Para o conhecimento de Cabo Verde vem Manuel
Ferreira munido de uma condigfo indispensavel: a auséncia total
de preconceitos. Ele nfio pertence, felizmente, ao niimero dos
que, apressados ou dogmaticos, querem meter & forca Cabo

6 Refira-se uma alteragiio fundamental, ainda que pontual, entre as wés ccli(;ﬁt?s: a
que diz respeito ao subtitulo, De facto, na 17 ediglio o titulo completo ¢ o seguinte:
A Aventura Crioula ou Cabo Verde uma sintese étnica e cultural. Na segunda
edicdo, a ordem dos factores implicados na «sintese» criovla, implicitamente
admitida como lapso na edigfio anterior, & alterada e passamos a ter A Aventura
Crioula ou Cabo Verde uma sintese cultural e éinica. Finalmente, na 3" edicho °
subtitulo cai, decerto porque a aventura crioula, como antes referi, se considera ja
triunfante, dispensando pois a perifrase esclarecedora.
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Verde e o seu “caso” numa moldura premeditada. Pelo contri-
rio: aborda-o com humildade e com a deliberacio de o compre-
ender, amando-0.”7

Tudo se passa pois como se este preficio fosse a continuagio,
ou reedigdo, dos “apontamentos” de 1955, revelando esta in-
sisténcia a fundura do abalo causado pela descrigio de Freyre e
a necessidade de recicatrizar a ferida simbdlica que tal descrigfo
provocara no tecido ainda fragil da identidade crioula em cons-
frucdo. Ora, é este 0 quadro em que surge e funcionard A Aven-
‘tura Crioula, obra ainda hoje “de cabeceira” para. os cabo-
-verdianos que a si mesmos busquem conhecer-se € que ganha
em ser lida como a ratificagfo final do processo de refundagdo
iniciado por Baltasar Lopes nos apontamentos lidos ao micro-
fone da Radio Barlavento. Digamos que A Aventura Crioula é o
momento necessariamente redundante em que a referida refun-
dacio se reifica numa identidade ji ndo questiondvel e, por isso,
apta 2 passagem ao estado (a data, ja préximo) de Na¢do.”! Num
curioso jogo de simetrias e anamorfoses, ao visitante que,
provindo do vértice americano do Atléntico Negro, produz_u:a
uma implausivel descrigfio de Cabo Verde, sucede agora o visi-
tante-residente que, vindo do vértice europeu, carimba, com a
imparcialidade que sé o conhecimento participativo paradoxal-
mente permite, a descrico plausivel e indispensdvel que de
Cabo Verde o pai fundador produz. A simetria, alids imperfeita,
ganha aqui os contornos imagindarios de uma figura juridica -a
da balanca ~ que faz justica, fazendo-a curiosamente por meio
de um representante ndo do pélo emancipado americano, mas
sim do pdlo repressor (e reprimido) europen.” Uma nova, embo-
ra diversa, versfo da relacio mantida pelos intelectuais clarido-
sos com esse outro intermediador que foi José Osério de
Oliveira.

70 Baltasar Lopes, “Preficio”, A Aventura Crioula, XL

7l Um tépico importante, que todavia niio desenvolverei, é o das estratégias de revi-
sitagdio e revisdo da histdria tedrica e critica da Claridade levada a cabo por Balta-
sar Lopes nos textos de 1955 e 1967, revisio prosseguida alids até ao final da
vida, como € patente, por exemplo, na enivevista recothida por Michel Massa nos
conhecidos volumes dedicados a escritores de Cabo Verde.

72 Refiro-me, obviamente, ao facto de Manuel Ferreira ser o tipico exemplo do
«falso representante» de uma nagio colonial, j4 que o seu anti-salazarismo faz
dele um reprimido num Estado repressor, que contudo é o seu.
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Passemos entdo a uma leitura tépica da obra. O quadro tra-
¢ado por Ferreira deve, como j& vimos, aos claridosos, desde
logo na versdo que nos é apresentada do Atlantico Negro: Cabo
Verde foi “o primeiro caldeirio de ensaio de miscegenacio
euro-africana,”” tendo a miscigenacfio ido ali tio longe que
conduziu aquilo a que, na 3" edigfio (aspecto revelador), carac-
terizard como sendo a “inexisténcia, em Cabo Verde, de um
sistema de cultura africano.”” Na sequéncia disto, e parafrase-
ando palavras de Baltasar Lopes no preficio, Manuel Ferreira
dirda que o cabo-verdiano “j4 ndo é bem uma coisa nem outra
[europeu ou africano] — e af estd o padriio de uma nova persona-
lidade: produto de uma terceira cultura — a cabo-verdiana, que
Gilberto Freyre contesta.””s A sombra negra de Freyre abate-se
alids sobre o livro logo no inicio do capitulo segundo ~ “Do re-
gionalismo” — para niio mais o abandonar, suscitando a Ferreira
uma resposta que manifestamente se deseja “a letra” on ponto a
ponto, e que segue, como € facilmente constativel, o guido da
resposta que em 1956 fora produzida por Baltasar Lopes.

Convira contudo notar que a refutagiio da descricio de Cabo
Verde produzida por Freyre na visita de 1951 niio equivale, de
modo algum, a uma refutagio dos pressupostos, da heurfstica e
mesmo da doutrina do luso-tropicalismo. Com efeito, Ferreira
edifica A Aventura Crioula sobre o pensamento de Gilberto
Freyre, citando-o amitide e fazendo das suas nog¢des de mobili-
dade e miscigenagfo os instrumentos fundamentais da sua des-
cri¢do e explicagio da identidade crioula. Dando seguimento &
relagdo de filiagio intelectual mantida entre os claridosos e
Freyre, Ferreira recorre ao luso-tropicalismo (e chame-se a aten-
¢4o para o facto de a teoria de Freyre ter em 1967 um nome, que
¢ muito mais do que um nome, — luso-tropicalismo —, de que ndo
dispunha em 1936) para, como na década dg 30 os claridosos,
conseguir produzir o objecto “Cabo Verde”. E aligs iniitil procu-

73 Manuel Ferreira, A Aventura Crioula ou Cabe Verde uma sintese étnica e cultu-
ral, p. 10,

7 Manuvel Ferreira, A Aventura Crioula, p. 111

75 Manuel Ferreira, A Aventura Crioula ou Cabo Verde uma sintese étnica e cultu-

ral, p. 66. Também neste caso, a 3* edigiio propord uma versio mais enfatica-
mente cricula desta tese: «o Cabo-Verdiano se nfio é europen também ndo é intei-
ramente africano» (Manuel Ferreira, A Aventura Crioula, p. 100),
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rar reservas ou criticas a Freyre na 1° edi¢do da obra. Em rigor,
apenas se descobre uma leve reserva ao método freyriano, ¢ isso
numa passagem assaz laudatéria: “Nio se trata de pdr em divida
o trabalho de larga audiéncia internacional realizado por Gil-
berto Freyre no campo da sociologia, ocupando ai um lugar de
prestigio. E valha a verdade que se por vezes lhe tém sido postas
reservas por generalizacdes discutiveis ~, por outro se lhe re-
conhece 0 empenho posto no relevo do que ele designou por
luso-tropicalismo e na sistematizagio da obra colomial portu-
guesa, mormente no Brasil, adquirindo uma importéncia excep-
cional nesse monumento chamado Casa-Grande e Senzala.’’
Por outras palavras: refutando embora a sua descricio de Cabo
Verde, Ferreira ndio d4 ordem de despejo ao luso-tropicalismo de
Freyre, pela razdio simples de que necessita vitalmente dele para
dar corpo aquilo a que chamou A Aventura Crioula.

Em boa verdade, uma tentativa de refutagio de Freyre surge
apenas pontualmente na 3* edigfio da obra, num pardgrafo acres-
centado ao final da secgfio “2. espirito missiondrio?”, da verda-
deira introducfio ao livio que é o segmento inicial “Aviso 2
Navegacio”. O pardgrafo descja comentar uma longa citagio de
Freyre, extraida da obra O Luso e o Trépico, na qual o escritor
brasileiro define a luso-tropicologia, ciéncia que estudaria a
“presenca lusitana nos Trépicos”. O comentdrio é o seguinte:
“Seja como for, hoje ja ndo adianta discutir a inoportunidade da
chamada tese da “luso-tropicologia” proposta por Gilberto
Freyre. Os acontecimentos histdricos desencadeados pela luta
armada nas ex-coldnias portuguesas, conduzindo-as a sua liber-
tagdo e independéncia nacional, negaram e destruiram os pres-
supostos do soci6logo brasileiro.””” Curiosamente, os referidos
pressupostos, que teriam sido eliminados na e pela Histéria,
continuam intocados e operantes em todo o livro, no qual o
pardgrafo citado desempenha o papel de um indutor de boa-
-consciéncia a posteriori; ou, se se preferir, o de um anexo sem
consequéncias.”

76 Manuel Ferreira, A Aventura Crioula ou Cabo Verde uma sintese étnica e cultu-

ral, p. 42. Itdlico meu,

77 Manvel Ferreira, A Aventura Crioula, p. 41.

78 Para que se perceba melhor a dependéncia de Ferreira em relagfio ao pensamento

de Freyre, dependéncia que, como venho argumentando, deriva em linha directa
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A diferenga especifica da obra de Manuel Ferreira em relacio
ao pensamento dos homens da Claridade reside sobretudo nas
vantagens da cronologia do seu ponto de vista, 0 qual se pode
permitir a revisitagdo dos frutos do trabalho das geragdes clari-
dosa e poés-claridosas, as quais alids também integrou. Desse
vantage point, Ferreira v€ e reconstitui uma histéria de sucesso:
a da aventura crioula. Contudo, mais do que do registo do
sucesso, trata-se agora de dar a ver a inevitabilidade desse
sucesso, o qual estaria inscrito e escrito na teleonomia da nago
crioula (recorro a partir daqui a 3* edigdo, que para os fins que
persigo € a mais pertinente, ji que terd sido editada em 1985,
sendo portanto posterior 4 independéncia de Cabo Verde). Em
passo em que contesta observacdes de Auguste Chevalier sobre
a miscigenagfio cabo-verdiana, Ferreira afirma que “Chevalier

da dependéncia dos claridosos em relagio ao mesmo Freyre, convird ler o vio-
lento ataque que em 1961 Eduardo Lourengo langou & teoria, mas tarabém & me-
todologia, de Freyre, em artigo intitulado «A propdsito de Freyre (Gilberio)» e
editado entiio no Comércio do Porto. Lourengo denuncia ai «o caos interno da
metodologia de Gilberto Freyre, a sua pouca oun nenhuma seriedade objectiva e o
falso brilho de férmulas feitas, remastigadas de livro em livro com fatigante &nfa-
se» (Eduardo Lourengo, “A propdsito de Freyre (Gilberto)”, Ocasionais 1, Lishoa:
A Regra do Jogo, p. 105). O texto, de rara violéncia e, também por isso, raro em
Lourengo, termina de forma esclarecedora, anexando claramente o discurso de
Freyre ao Estade Novo: «Tudo isto nfio teria importincia alguma se a nfio-
-verdade fosse inocente, mas jamais o é. Em particular, o sociclogismo polémico
¢ apologético de G. Freyre, esconde sob a cordialidade luxuriante de um “univer-
salismo fropical”, intengdes nada inocentes. As suas sinteses abusivas, os seus
“slogans” primérios sfio o emblema de cruzadas duvidosas, Este resultado histéri-
co da sua apologética n#io pode nem deve ser silenciado, Nio & um acaso, nem um
abuso de interpretago, mas o seu comentdrio, por assim dizer, autorizado. A cada
um, os seus comentadores» (Idem, Ibidem, pp. 111-112). Uma vez que quer
Eduardo Lourengo quer Manuel Ferreira se situam no campo oposicionista, a
muito diversa relagfio de ambos com o pensamento de Gilberto Freyre nio pode
deixar de ser significativa. Assim, enquanto Lourengo rejeita Freyre em nome da
sua conivéncia objectiva com o colonialismo do Estado Novo (suspendamos por
agora as questdes de ordem epistémica), Ferreira, ignalmente anticolonialista, re-
corre a0 luso-tropicalismo como instrumento de emancipacio da identidade criou-
la, 0 que o arrasta {mas agora um tanto inconscientemente) para aquelas ambigui-
dades claridosas antes exploradas, e a que na 3° edigfio da obra supde eximir-se
por uma retdrica da indignagfio anticolonial que contudo convive com a omnipre-
senca de Freyre. Finalmente, um ponto diverso: a tese de que as independéncias
africanas «resolveriam» magicamente os problemas conceptuais e politicos do
luso-tropicalismo (a sna «inoportunidade»), ndo resiste i contrastagfio com a
intensidade e excitagio da retérica actual em torno das «pontes lusGfonas», a qual
mobiliza (e vitima) sobretudo africanistas e africanos.
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teria sido levado a pensar que os brancos copiavam dos negros
0s seus padrOes de cultura, minimizando o facto de no Arguipé-
lago, desde as origens, tudo se encaminhar para a construgdo
de uma entidade comum: 0 homem cabo-verdiano.”™ A aleato-
riedade, como a imponderabilidade que definem qualquer pro-
cesso de crioulizagdo, acabam assim submetidas i traducfio em
lei histérica de um cédigo genético como que autoconscicnte do
seu destino e missfio. Do mesmo modo, no que toca a literatura,
a sua libertagdio da influéncia portuguesa, mais nitida no pés-
-independéncia — ou, como afirma o autor, “a data em que escre-
vemos esta 3* edigio”® — corre a par da sua libertacdo da influ-
éncia brasileira, de tal modo que “ninguém mais se lembra de
afirmar que a moderna poesia cabo-verdiana tende a confundir-
-s¢ com a brasileira. E sempre foi verdadeiramente auténoma e
transparentemente nacional.”!

Tipicamente, a independéncia politica retrojecta-se sobre o
passado reconfigurando-o em sentido emancipador. Contudo, e
como € francamente evidente, a afirmagiio de que a literatura
cabo-verdiana sempre foi verdadeiramente auténoma e trans-
parentemente nacional € tio inflamada quanto inconsistente e
mesmo auto-refutante, pois nenhuma literatura, a comegar pela
portuguesa, alguma vez foi sempre auténoma ¢ nacional: pense-
-se, a titulo de exemplo, na poesia trovadoresca galego-portu-
guesa, descoberta tardiamente ¢ desde sempre envolta nas ilusé-
rias reificacdes roméanticas, e filolégicas, da identidade nacional.
Tais afirmacgdes sfio em extremo congruentes com outras moda-
lidades de retrojecgfio em que a identidade cabo-verdiana nos é
apresentada como resultante da sua autogénese. Manuel Ferreira
dir-nos-4 entdo que o homem crioulo foi “o grande obreiro da
sua prépria reestruturago insular, nada devendo ao colonialis-
mo cuja vocagdo ndo ¢ a de erguer pitrias, mas sim destrui-
-1as.”8 Qu ainda, no “Comentirio a 3* edigdo”, que o homem ca-
bo-verdiano “ndo deve a ninguém, ¢ muito menos ao coloniza-

7 Manuel Ferreira, A Aventura Crioula ou Cabo Verde wma sintese étnica e cultu-
ral, p. 67. Grifos meus.

80 1dem, Ibidem, p. 92.

81 Idem, Ibidem, p. 92.

8 1dem, Ibidem, p. 49.
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dor [a sua unidade e especificidade].”® Manifestamente, Ferrei-
ra tem um problema heuristico ¢ politico a resolver, qual seja o
de isentar o colonizador de qualquer tipo de responsabilidade
por aquilo que designa como “um espectacular caso aculturativo
nos trépicos.”® Digamos que aquela que para os claridosos era a
obra-prima do colonialismo portugués, na éptica anticolonial de
Ferreira ndo poderia ser filha de tal agente, sob pena de a obra se
encontrar manchada por um pecado original (o do colonialismo).
Dai o cortejo de figuras da autogénese que, em aberta contra-
diglio com uma versdo da miscigenacdo que confina a presenga
do elemento africano a um limiar vacilante, percorrem toda esta
versdo de uma aventura crioula na qual os homens da Claridade
teriam dificuldade em reconhecer as fecundas ambivaléncias da
sua politica cultural.

Na verdade, tudo se passa como se neste livro Manuel Fer-
reira revisitasse a aventura crioula, impondo-lhe um sentido, e
um sentido kistdrico, que em grande medida responde a figura
de um revisionismo que congela, a bem do breviério, as inevit4-
veis ambiguidades da hist6ria. Apesar da presenga tutelar de
Baltasar Lopes no papel de prefaciador, esta ndo é exactamente
a aventura crioula da Claridade, mas a sua versdo para os vin-
douros em forma de “livro de texto”. Que esta versdo tenha
triunfado, eis o que nos esclarece quanto A necessidade, vital
para as na¢Oes pés-coloniais, de uma Histdria retroactivamente
feliz.

83 Ydem, Ibidem, p. 9.
84 Ydem, Ibidem, p. 32.
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ERRATA

Nas virias acorréncias de «constraton, [eia-se «constructoy. [

Na nota 36, linha 5, onde se 12 «Jean-Michel Labany, leia-se «Jean-Michel Massan

Na nota 37, linhas 1-2, idem.

Na nota 71, linha 4, onde se 18 «Michel Massan, leia-se @Michel Labans.
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